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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

Balstoties uz attiecigo Padomes pilnvarojumu', Komisija Eiropas Savienibas varda risindja
sarunas ar Mauricijas Republiku ar meérki parafét jaunu zivsaimniecibas partnerattiecibu
noligumu un protokolu starp Eiropas Savienibu un Mauricijas Republiku. So sarunu rezultata
2012. gada 23. februarT tika paraféts jauns zivsaimniecibas partnerattiecibu noligums un jauns
protokols.

Jaunais noligums aptver sesu gadu periodu, kur$ sakas no liguma parakstisanas dienas, un to
automatiski pagarina uz secigiem tris gadu periodiem.

Visparigais mérkis ir stiprinat sadarbibu starp ES un Mauricijas Republiku ar noliiku izveidot
partnerattiecibu pamatsist€ému, kura abu pusu interes@s ir izstradat ilgtsp&jigu zivsaimniecibas
politiku un nodrosinat zvejas resursu atbildigu izmantoSanu Mauricijas zvejas zona.

Protokola pieméroSanas periods ir 3 gadi. Jaunais protokols paredz zvejas iesp&jas 86 tunzivju
zvejas kugiem (41 seineris zvejai ar rinkvadiem un 45 kugi zvejai ar aku jedam).

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMU REZULTATI

Tehnisko sanaksmju ietvaros un Padomes zivsaimniecibas jautajumos kompetentaja darba
grupa tika rikotas apsprieSanas ar dalibvalstim. Sajas apspriedés tika apstiprinata
ieinteres€tiba noslégt ar Mauriciju zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu un protokolu.
Komisija cita starpa balstfjas uz valstu ekspertu veikta novert€juma rezultatiem, kas tika
pabeigts 2011. gada novembri.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

ST procediira ir uzsakta paraléli ar procediram, kas, no vienas puses, attiecas uz Padomes
lémumu par to, lai Savienibas varda parakstitu jauno zivsaimniecibas partnerattiecibu
noligumu un protokolu, ar kuru nosaka zvejas iesp&jas un finansialo ieguldijumu, kas
paredz€ts Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Savienibu un
Mauricijas Republiku, un, no otras puses, Padomes regulu par zvejas iesp&ju iedaliSanu
saskana ar minéto protokolu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Jaunaja protokola paredzetais kopéjais finansialais ieguldijums ir EUR 1 980 000 visam
periodam. So summu veido: a) EUR 357 500 gada, kas atbilst atsauces daudzumam
5500 tonnu gada, un b) EUR 302 500 gada, kas atbilst papildu finansé¢jumam, kuru Savieniba
maksa, lai atbalstitu Mauricijas zivsaimniecibas un jurlietu politiku.

! Padomes 2012. gada 23. janvara Lémums Nr. 15921/2011.
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Tadgjadi no Savienibas budZeta maksajama ikgad€ja finansiala ieguldijuma summa ir
EUR 660 000.
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2012/0215 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par to, lai noslégtu jaunu zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu un jaunu
protokolu, ar kuru nosaka zvejas iesp€jas un finansialo ieguldijumu, kas paredzets
Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Savienibu un
Mauricijas Republiku

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. panta 2. punktu saistiba
ar ta 218. panta 6. punkta a) apakSpunktu,

nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta piekriSanu,
ta ka:

(1) Savieniba risinaja sarunas ar Mauriciju par jaunu zivsaimniecibas partnerattiecibu
noligumu un jaunu protokolu, kas pievienots min€tajam zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligumam un ar kuru Savienibas kugiem nodroSina zvejas iesp&jas
tdenos, kas attieciba uz zveju ir Mauricijas suverenitaté vai jurisdikcija.

(2) So sarunu rezultata 2012. gada 23. februari tika paraféts jauns noligums un jauns
protokols.

(3)  Pamatojoties uz Padomes [...] Lémumu 2012/XXX? §is jaunais noligums un
protokols ir tikusi parakstiti.

(4)  Noligums un protokols biitu janoslédz,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar %0 Savienibas varda ir apstiprinats® Partnerattiecibu noligums zivsaimniecibas nozare starp
Eiropas Savienibu un Mauricijas Republiku.

j OVCI...I,[...1. [...]. Ipp.
; Protokola teksts ir publicéts OV ...** kopa ar lémumu par ta parakstiSanu.
ok OV: ierakstit atsauci uz OV dokumentam st ...../10.
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2. pants
Ar $o Savienibas varda ir apstiprinats® protokols, kas pievienots Partnerattiecibu noligumam
zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Savienibu un Mauricijas Republiku.

3. pants

Padomes priekSsédétajs noriko personu vai personas, kas ir tiesigas Savienibas varda sniegt
zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma 17.panta un protokola 15.panta paredz&tos
pazinojumus, lai izteiktu Savienibas piekriSanu uzpemties $a zivsaimniecibas partnerattiecibu
noliguma un protokola saistibas".

4. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publiceSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

Briselg,

Padomes varda —
priekssédetajs

Protokola teksts ir publicéts OV ...** kopa ar lémumu par ta parakstiSanu.

HoE OV: ierakstit atsauci uz OV dokumentam st ...../10.

Datumu, kad Noligums stajas speka, Padomes Generalsekretariats public€s FEiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
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PARTNERATTIECIBU NOLIGUMS ZIVSAIMNIECIBAS NOZARE

starp Eiropas Savienibu un Mauricijas Republiku

EIROPAS SAVIENIBA, turpmak "Savieniba", un
MAURICIJAS REPUBLIKA, turpmak ,,Mauricija”,abas turpmak ,,Puses”,

IEVEROJOT cie$o sadarbibu starp Savienibu un Mauriciju, jo Tpasi Kotont noliguma satvara,
ka ar1 PuSu kopg€jo velmi So sadarbibu pastiprinat;

IEVEROJOT Pusu vélesanos sadarbojoties veicinat zvejas resursu ilgtspgjigu izmantoSanu;
NEMOT VERA Apvienoto Naciju Organizacijas Jiiras tiestbu konvenciju;

ATZISTOT Mauricijas suveréno tiesibu vai jurisdikcijas istenoSanu zona, kura plesas
200 juras judzes aiz bazes linijas, ko nosaka atbilstigi ANO Jiiras tiesibu konvencijai;

APNEMOTIES ievérot to attiecigo regionalo organizaciju lémumus un rekomendacijas, kuras
Puses ir dalibnieces;

APZINOTIES to, cik svarigi ir principi, kas noteikti ANO Partikas un lauksaimniecibas
organizacijas (FAO) 1995. gada konferencé piepemtaja Atbildigas zivsaimniecibas vadibas
kodeksa,

APNEMOTIES ar savstarpgji izdevigu sadarbibu veicinat atbildigu zivsaimniecibu, lai
nodroSinatu jiiras dzivo resursu saglabasanu ilgtermina un ilgtsp€jigu izmantoSanu;

PARLIECIBA par to, ka §adai sadarbibai ir jaizpauzas tadu iniciativu un pasakumu veida, kas
gan kopa, gan atsevisSki viens otru papildina, nodroSinot politikas saskanibu un pasakumu
sinergiju;

APNEMOTIES tadg] sakt Mauricijas zivsaimniecibas politikas TstenoSanai vajadzigo dialogu,
iesaistot sabiedribu un uznpe€mejus;

VELOTIES paredzét noteikumus un nosacijumus, ar kadiem Savienibas kugi var veikt zvejas
darbibas Mauricijas tidenos un ar kadiem var sanemt Savienibas atbalstu atbildigai
zvejniecibai minétajos tidenos;

APNEMOTIES panakt ciesaku ekonomisko sadarbibu zivsaimnieciba un ar to saistitas jomas,
veicinot sadarbibu starp abu Pusu uznémumiem,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.
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1. pants. Definicijas

Saja noliguma:

a)
b)

c)

d)

g)

h)

"Mauricijas iestades" ir Mauricijas Republikas Zvejniecibas ministrija;
»davienibas iestades” ir Eiropas Komisija;

»zvejas kugis” ir jebkurs kugis, kuru izmanto zvejai saskana ar Mauricijas tiesibu
aktiem;

"Savienibas kugis" ir Savienibas dalibvalsts karoga zvejas kugis, kas registréts
Savieniba;

»Apvienota komiteja” ir komiteja, kuras sastava ir Savienibas un Mauricijas
parstavji, ka paredzets $a noliguma 9. panta;

mparkrausana cita kugi” ir osta notiekoSa visas nozvejas vai nozvejas dalas
parvieto$ana no viena zvejas kuga otra kugt,

»kuga Tpasnieks” ir par zvejas kugi juridiski atbildiga persona, kuras parzina kugis
atrodas un kura kontrolé ta darbibu;

“AKK jornieki” ir jurnieki no valstim, kuras nav Eiropas valstis un kuras ir
parakstijusas Kotonii noligumu;

"FAO" ir ANO Partikas un lauksaimniecibas organizacija.

2. pants. Darbibas joma

Sa noliguma mérkis ir paredzét noteikumus un nosacijumus, saskana ar kuriem ES karoga
kugi un kugi, kas registréti ES (turpmak "ES kugi"), var veikt tunzivju zveju tdenos, kas ir
Mauricijas suverenitaté un jurisdikcija (turpmak "Mauricijas tdeni") saskapa ar UNCLOS
noteikumiem un citiem starptautisku tiesibu aktu noteikumiem un praksi.

Ar S0 noligumu paredz principus, noteikumus un procediiras $adas jomas:

ekonomiska, finansiala, tehniska un zinatniska sadarbiba zivsaimniecibas nozarg, lai
Mauricijas udenos veicinatu atbildigu zveju, kas nodroSina zvejas resursu
saglabasanu un ilgtsp€jigu izmantoSanu, un lai attistitu Mauricijas zvejniecibas
nozari,

sadarbiba attieciba uz zvejas kontroles mehanismiem Mauricijas udenos, lai
nodroS$inatu iepriek§ min€to noteikumu un nosacijumu ievérosanu, lai zivju krajumu
saglabasanas un parvaldibas pasakumi butu efektivi un lai noveérstu nelegalu,
neregistrétu un neregulétu zveju,

uznémumu  partneriba, kopgjas interes€s izverSot ekonomisku darbibu
zivsaimniecibas nozar€ un ar to saistitas jomas.
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3. pants. Noliguma istenoSanas principi un mérki

Puses apnemas veicinat atbildigu zvejniecibu Mauricijas tidenos saskana ar Partikas
un lauksaimniecibas organizacijas (FAO) Atbildigas zivsaimniecibas vadibas
kodeksu, ievérojot nediskrimin€Sanas principu attieciba uz dazadam minétajos
tidenos zvejojosajam flotém.

Puses sadarbojas, lai uzraudzitu Mauricijas valdibas piepemtas zivsaimniecibas
politikas TstenoSanas rezultatus un novértétu pasakumus, programmas un darbibas,
kas veiktas, pamatojoties uz So noligumu, un talab iesaistas politiska dialoga par
zivsaimniecibas nozares jautdjumiem. Novertgjumu rezultatus analizé $a noliguma
9. panta paredzeta Apvienota komiteja.

Puses appemas nodro§inat $a noliguma istenoSanu saskana ar labas ekonomiskas un
socialas vadibas principiem un ieverojot zvejas resursu stavokli.

Mauricijas jurniecku nodarbinasanu wuz Savienibas kugiem reglamenté ar
Starptautiskas Darba organizacijas (/LO) Deklaraciju par pamatprincipiem un
pamattiesibam darba, kuru ar pilnam tiesibam piemeéro attiecigajiem darba ligumiem
un visparigiem darba nosacijumiem. Tas jo Tpasi attiecas uz apvienoSanas brivibu un
darba kopliguma slégSanas tiesibu faktisku atziSanu, ka ar1 diskriminacijas novérSanu
attieciba uz nodarbinatibu un profesijam. Uz AKK jiirniekiem, kas nav Mauricijas
jurnieki un kas nodarbinati uz Savienibas kugiem, attiecas tadi pasi nosacijumi.

Puses apspriezas pirms tadu lémumu pienemsanas, kas var ietekmét ar $o noligumu
saistitas Savienibas kugu darbibas.

4. pants. Zindatniskd sadarbiba

Sa noliguma darbibas laika Savieniba un Mauricijas iestades pastavigi cenSas
uzraudzit resursu stavokli Mauricijas fidenos.

Puses apnemas — apvienota zinatniskaja darba grupa vai attiecigajas starptautiskajas
organizacijas — apspriesties par to, ka nodrosSinat dzivo resursu parvaldibu un
saglabasanu Indijas okeana, un par sadarbibu attiecigajas zinatniskas pé&tniecibas
jomas.

Puses, ieverojot 2. punktu, apspriezas 9. panta paredzetaja Apvienotaja komiteja un
kopigi pienem zivju krajumu ilgtspgjigai parvaldibai vajadzigos saglabasanas
pasakumus, kuri ietekmé Savienibas kugu darbibas.

5. pants. Savienibas kugu piekJuve zvejas zonam Mauricijas iidenos

Mauricija appemas laut Savienibas kugiem veikt zvejas darbibas Mauricijas tidenos
saskana ar $o noligumu un tam pievienoto protokolu un pielikumu.

Zvejas darbibas, uz kuram attiecas Sis noligums, veic atbilstigi speka esoSajiem
Mauricijas tiesibu aktiem. Mauricijas iestades pazino Savienibas iestadém par visiem
mingtajos tiesibu aktos izdaritajiem grozijumiem.
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Mauricija appemas veikt visus attiecigos pasakumus, lai faktiski piemérotu §a
noliguma protokola paredzEtos zvejas uzraudzibas noteikumus. Savienibas kugi
sadarbojas ar Mauricijas iestadeém, kas atbild par $adu uzraudzibu.

Savieniba apnemas veikt visus attiecigos pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu
to, ka tas kugi ievéro $a noliguma noteikumus, ka ari tiesibu aktus, ar kuriem
reglament€ zveju Mauricijas tidenos.

6. pants. Zvejas atlaujas

Savienibas kugi drikst zvejot Mauricijas tidenos tikai tad, ja uz kuga ir saskana ar $o
noligumu un tam pievienoto protokolu izdota zvejas atlauja vai tas kopija.

Kuga zvejas atlaujas izdoSanas kartiba, no kuga ipasnieka ickas€jamas maksas un
maksasanas kartiba ir noteikta §a noliguma protokola pielikuma.

7. pants — Finansialais ieguldijums

Savieniba pieSkir Mauricijai finansialu ieguldijumu saskana ar $§a noliguma protokola
un pielikumos paredz&tajiem noteikumiem un nosacijumiem. ST ieguldijuma pamata
ir divi elementi, proti:

a)  Savienibas kugu piekluve Mauricijas Gideniem un zvejas resursiem un

b)  Savienibas finansialais atbalsts atbildigas zvejniecibas un zvejas resursu
ilgtsp@jiga izmantojuma veicinasanai Mauricijas Gidenos.

Finansiala ieguldijuma elementu, kas minéts 1. punkta b)apakSpunkta, nosaka,
nemot vera merkus, par kuriem Puses vienojas saskana ar $a noliguma protokola
paredz&tajiem noteikumiem un kurus ir paredz€ts sasniegt ar Mauricijas
zivsaimniecibas politikas un tas TstenoSanas gada un daudzgadu programmu
palidzibu.

Savienibas pieskirto finansialo ieguldijumu izmaksa ik gadu, ievérojot $a noliguma
protokola paredz€to maksaSanas kartibu, un tam pieméro $a noliguma un miné&ta
protokola noteikumus, ja maksajamas summas apjomu maina $adu iemeslu dél:

a)  neparedzeti apstakli, kas nav dabas paradibas un kas traucé zvejot Mauricijas
tdenos;

b)  Savienibas kugiem iedalito zvejas iesp&ju samazinaSana, ko péc abpusgjas
vieno$anas veic attiecigo krajumu parvaldibas nolika, ja, pamatojoties uz
labako pieejamo zinatnisko ieteikumu, to uzskata par vajadzigu resursu
saglabasanai un ilgtsp€jigai izmantosanai,

¢) Savienibas kugiem pieskirto zvejas iesp&ju palielinasana, ko péc abpusgjas
vieno$anas veic, ja saskana ar labako pieejamo zinatnisko ieteikumu krajumu
stavoklis to lauj;
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d) Mauricijas zivsaimniecibas politikas 1stenoSanai pieskirta finansiala atbalsta
nosacijumu parvertésana, ja tas pamata ir Pusu konstatétie gada un daudzgadu
programmu rezultati;

e) $anoliguma darbibas izbeigSana saskana ar 12. pantu;

f) 82 noliguma darbibas apturéSana saskana ar 13. pantu.

8. pants. Uzpémeju un sabiedribas sadarbibas veicinasana

Puses atbalsta ekonomisku, zinatnisku un tehnisku sadarbibu zivsaimniecibas nozaré
un ar to saistitajas jomas. Tas apspriezas, lai saskanotu dazados iesp€jamos
pasakumus.

Puses appemas veicinat informacijas apmainu par zvejas panémieniem un rikiem,
zvejas produktu saglabaSanas metodém un riipniecisko apstradi.

Vajadzibas gadijuma Puses cenSas radit labveligus apstaklus Pusu uzpnémumu
tehniskas, ekonomiskas un komercialas sadarbibas veicinaSanai, atbalstot
uznémgéjdarbibai un ieguldijumiem labvéligas vides radiSanu.

PuSas apnemas Tstenot planu un pasakumus starp Mauricijas un Savienibas
uznémgjiem, kas paredz&ti, lai uzlabotu zivju izkrauSanu no Savienibas kugiem
Mauricija.

Vajadzibas gadijuma Puses atbalsta kopuzp€mumu veidoSanu, kas ir abpusgji
izdeviga, un $adiem uzpémumiem vienmer jaatbilst gan Mauricijas, gan Savienibas
tiestbu aktu prasibam.

9. pants. Apvienotd komiteja

Sa noliguma piemerosanas uzraudzibai izveido Apvienoto komiteju. Apvienota
komiteja veic $adas funkcijas:

a) uzrauga $a noliguma izpildi, interpretaciju un piemerosanu, jo Ipasi 7. panta
2. punktad min€to gada un daudzgadu programmu izstradi un to istenoSanas

noveértésanu;

b)  nodroSina nepiecieSamo sazinu Puses interes€josajos jautajumos, kas saistiti ar
zvejniecibu;

c)  darbojas ka forums izliguma panaksanai stridos par $a noliguma interpretéSanu
vai piemé&rosanu,

d) vajadzibas gadijuma no jauna noveért€ zvejas iesp&ju apjomu un lidz ar to —
finansiala ieguldijuma apjomu;

e)  veic citas funkcijas, par kuram Puses savstarpgji vienojas.

10
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2. Apvienota komiteja savas funkcijas pilda arT saistiba ar $2 noliguma 4. panta minéto
zinatnisko apspriezu rezultatiem.

3. Apvienota komiteja tiekas vismaz reizi gada, parmainus Mauricija un Savieniba, un
sanaksmi vada tas rikotaja Puse. Ja kada no Pusém to pieprasa, tiek rikota pasa
Apvienotas komitejas sanaksme.

10. pants. Noliguma piemérosanas geografiskais apgabals

So noligumu piemé&ro, no vienas puses, teritorijas, uz kuram attiecas Eiropas Savienibas
dibinasanas ligums, un ar minétaja liguma paredz€tajiem nosacijumiem un, no otras puses,
Mauricijas teritorija.

11. pants. Noliguma termins

So noligumu pieméro sesus (6) gadus, sakot no ta speka stasanas dienas; to automatiski
pagarina uz turpmakiem tris (3) gadu periodiem, ja vien saskana ar 12. pantu neiesniedz
pazinojumu par noliguma darbibas izbeigSanu.

12. pants. Noliguma darbibas izbeigsana

1. Sa noliguma darbibu var izbeigt jebkura no Pusém, ja rodas neparedzéti apstakli, kas
nav dabas paradibas, ko neviena no Pusém nesp&j pienacigi kontrolét un kas traucé
zvejot Mauricijas tidenos. Turklat jebkura no Pusém var izbeigt §a noliguma darbibu,
ja ir noplicinati attiecigie krajumi vai ja konstatéts, ka samazinajies Savienibas
kugiem pieskirto zvejas iesp&ju izmantojums, vai ja Puses nepilda appemsSanos
apkarot nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju.

2. Ja kada no Pusém vélas izbeigt §a noliguma darbibu, ta vismaz seSus méneSus pirms
sakotngja vai katra nakama perioda beigam rakstveida pazino otrai Pusei par savu
nodomu.

3. P&c iepriek$ min&ta pazinojuma nosiitisanas Puses sak apspriesanos.

4. Sa noliguma 7. panta minéta finansiala ieguldijuma maksajumu gadam, kura tiek

izbeigta $a noliguma darbiba, samazina samerigi un proporcionali laikam.

13. pants. Noliguma darbibas apturésana

1. Noliguma darbibu var apturét péc jebkuras Puses pieprasijuma, ja radusas nopietnas
nesaskanas par noliguma paredzéto noteikumu piemé&rosanu. Lai noliguma darbibu
apturtu, attiecigajai Pusei vismaz tris ménesus pirms dienas, kad apturéSanai jastajas
speka, rakstveida japazino par savu nodomu. P&c $ada pazinojuma sanemsanas Puses
apspriezas, lai nesaskanas atrisinatu izligstot.

2. Finansialo ieguldijumu, kas minéts 7. pantd, samérigi un proporcionali laikam
samazina atkariba no noliguma darbibas apturésanas ilguma.
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14. pants. Protokols un pielikums

Protokols, ta pielikums un pielikuma papildinajumi ir §a noliguma neatnemama dala.

15. pants. Piemérojamie valsts tiesibu akti

Savienibas kugu darbibas Mauricijas tidenos reglamenté Mauricija piemé&rojamie tiesibu akti,
iznemot tad, ja Saja noliguma vai ta protokola, pielikuma vai pielikuma papildinajumos ir
noteikts citadi.

16. pants. AtcelSana

Sa noliguma speka stasanas diena ar to atce] un aizstaj noligumu starp Eiropas Savienibu un
Mauricijas Republikas valdibu par zveju pie Mauricijas krastiem, kurs§ stajas speka 1990. gada
1. decembri.

17. pants. Stasanas spéeka

Sis noligums ir sagatavots divos eksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku,
holandieSu, igaunu, italu, latviesu, lietuvieSu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku,
slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda un ir vienlidz autentisks visas $ajas
valodas.

Sis noligums stajas speka datuma, kad Ligumslédz&jas Puses viena otrai pazino par $im
noliikam vajadzigo procediru pabeigSanu.
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PROTOKOLS,

ar kuru nosaka zvejas iespéjas un finansialo ieguldijumu, kas paredzets

Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozare starp Eiropas Savienibu un

Mauricijas Republiku

1. pants
Piemeérosanas laikposms un zvejas iespéjas

Saskana ar zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma 5. pantu pieskirtas zvejas
iespejas tr1s (3) gadu laikposma ir sadas:

talu migréjosajam sugam (sugam, kas min€tas Apvienoto Naciju Organizacijas
1982. gada Juras tiesibu konvencijas 1. pielikuma):

41 okeana zvejas tunzivju seineri un
45 kugi zvejai ar dreiféjosam aku jedam.

Sa panta 1. punktu pieméro atbilstigi §a protokola 5. un 6. panta noteikumiem.

Saskana ar zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma 6. pantu un $a protokola
7. pantu Eiropas Savienibas dalibvalsts karoga kugi drikst iesaistities zvejas darbibas
Mauricijas tidenos tikai tad, ja tiem ir zvejas atlauja, kura izdota atbilstigi Sim
protokolam saskana ar ta pielikumu.

2. pants
Finansialais ieguldijums un maksasanas veidi

Zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma 7. panta minétais finansialais ieguldijums
1. panta min&tajam laikposmam ir EUR 1 980 000 visa $a protokola darbibas laika.

So kopégjo finansialo ieguldijumu veido:

ikgadéja summa EUR 357 500 apméra, ko pieskir par piekluvi Mauricijas tideniem
un kas atbilst atsauces daudzumam 5 500 tonnu gada, un

ipaSa summa EUR 302 500 gada, kas paredz&ta Mauricijas zivsaimniecibas un
jurlietu politikas atbalstam un TstenoSanai.

Sa panta 1. punktu pieméro saskana ar §a protokola 3., 4., 5. un 6. pantu.

Eiropas Savieniba katru $a protokola piem@rosanas laikposma gadu veic maksajumu,
kas atbilst $a panta 2.punkta a)un b)apakSpunktd min€tajai kopsummai (t.i.,
EUR 660 000 gada). Maksajumu par pirmo gadu veic ne velak ka seSdesmit
(60) dienas péc $a protokola stasanas spéka, un maksajumus par nakamajiem
gadiem — ne velak ka §a protokola parakstiSanas gadadiena.

Ja kopgjais tunzivju daudzums, kuru Eiropas Savienibas kugi nozvejojusi Mauricijas

tdenos, parsniedz 5 500 tonnu gada, par piekluves tiesibam pieskirto ikgad@jo
finansialais ieguldijumu palielina lidz EUR 65 par katru nozvejoto papildu tonnu.
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b)

Tomeér Eiropas Savienibas samaksata ikgadeja kopsumma nedrikst vairak neka divas
reizes parsniegt 2. punkta a)apakSpunkta minéto summu (EUR 715 000). Ja
daudzums, ko Eiropas Savienibas kugi nozvejojusi Mauricijas tidenos, parsniedz
daudzumu, kas atbilst divkarSotai ikgad€jai kopsummai, tad summu, kura jamaksa
par minéta limita parsnieguma daudzumu, izmaksa nakamaja gada saskana ar
pielikuma noteikumiem.

Mauricijai ir tiesibas brivi lemt par 2.panta 2.punkta a)apakSpunkta minéta
finansiala ieguldijuma izmantoSanu.

Finansialo ieguldijumu ieskaita viena Mauricijas valsts kases konta, kas atveérts
Mauricijas centralaja banka. Mauricijas iestades pazino $a konta numuru.

3. pants
Atbildigas zvejas un ilgtspejigas zvejniecibas veicinasana Mauricijas iidenos

Iesp&jami driz un ne vélak ka tris ménesus péc $a protokola staSanas speka Eiropas
Savientba un Mauricija zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma 9. panta
paredzetaja Apvienotaja komiteja vienojas par nozares daudzgadu programmu un par
siki izstradatiem tas 1stenosanas noteikumiem, jo Tpasi par $adiem jautajumiem:

gada un daudzgadu vadlinijas par 2.panta 2 punkta b)apakSpunkta minétas
finansiala ieguldijuma Tpasas summas izmantoSanu;

gada un daudzgadu mérki, kas jasasniedz, lai laika gaita panaktu atbildigu zveju un
ilgtspjigu zvejniecibu, nemot v&ra prioritates, ko Mauricija izvirzijusi valsts
zivsaimniecibas politika un jurniecibas politika, un citu nozaru politika, kas ir saistita
ar atbildigas zvejas un ilgtsp&jigas zvejniecibas veicinasanu vai ietekme to, tostarp
saistiba ar aizsargajamam jiras teritorijam;

ikgad@jo rezultatu novertesanas kriteriji un procediiras.

Visus ierosinatos grozijumus nozares daudzgadu programma Puses apstiprina
Apvienotaja komiteja.

Katru gadu Mauricija vajadzibas gadijuma sadala 2. panta 2. punkta b) apakSpunkta
mingto finansiala ieguldijuma papildu summu daudzgadu programmas istenosanas
vajadzibam. Par So sadalfjumu pazino Eiropas Savienibai.

4. pants
Zinatniska sadarbiba atbildigas zvejas veicinasana

Puses apnemas veicinat atbildigu zveju Mauricijas tidenos, pamatojoties uz principu
par nediskrimingjosu attieksmi pret dazadajam flot€m, kas zvejo Sajos fidenos.

Sa protokola darbibas laika Eiropas Savieniba un Mauricija censas uzraudzit zvejas
resursu stavokli Mauricijas tidenos.

Abas Puses censSas ieverot Indijas okeana tunzivju komisijas (/OTC) pienemtas

rezoliicijas, ieteikumus un, vajadzibas gadijuma, attiecigos parvaldibas planus par
resursu saglabasanu un atbildigu zvejniecibas parvaldibu.
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Pamatojoties uz /OTC piepemtajiem ieteikumiem un rezoliicijam un labakajiem
pieejamajiem zinatniskajiem atzinumiem, un attieciga gadijuma rezultatiem, kas giiti
zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma 4. panta paredz€tas apvienotas zinatniskas
darba grupas sanaksmé, Puses var apspriesties Apvienotaja komiteja, kas paredz&ta
zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma 9. panta, un vajadzibas gadijuma vienoties
par pasakumiem, lai nodrosinatu Mauricijas zvejas resursu ilgtsp&jigu parvaldibu.

5. pants
Zvejas iespéju pieldgosana péc savstarpéjas vienosanas

Zvejas iespgjas, kas minétas 1. panta, var pielagot, savstarp€ji vienojoties, ciktal
IOTC ieteikumi un rezolucijas liecina, ka $ada pielagoSana nodrosinas tunzivju un
tunzivjveidigo sugu ilgtsp&jigu parvaldibu Indijas okeana.

Sada gadfjuma 2. panta 2.punkta a)apak$punkta minéto finansidlo ieguldijumu
pielago samérigi un proporcionali laikam. Tomeér Eiropas Savienibas samaksata
ikgadgja kopsumma nedrikst vairak neka divas reizes parsniegt 2. panta 2. punkta
a) apakSpunkta min€to summu.

Abas Puses rakstiski pazino viena otrai par visam izmainam to zivsaimniecibas
politika un tiesibu aktos.

6. pants
Jaunas zvejas iespejas

Ja Eiropas Savienibas zvejas kugi vélas iesaistities zveja, kas nav paredzEta
zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma 1. panta, pirms atlaujas potencialas
pieskirSanas jebkurai S$adai darbibai Puses savstarpgji apspriezas un attieciga
gadijuma vienojas par nosacijumiem, ko piemero $adai zvejai, tostarp par attiecigo
grozijumu izdariSanu $aja protokola un ta pielikuma.

Pusém javeicina izpétes zveja, jo Ipasi attieciba uz Mauricijas tdenos sastopamam
dzilidens sugam, kuru krajumi netick pietickami izmantoti. Saja nolika un péc
vienas Puses liiguma Puses savstarp&ji apspriezas, lai, izvertgjot katru gadijumu
atseviski, pienemtu l€mumu par sugam, nosacijumiem un citiem attiecigiem
parametriem.

Puses veic izp€tes zveju saskana ar parametriem, kurus atzist abas Puses, attieciga
gadijuma noslédzot administrativu vienoSanos. Par izp&tes zvejas atlauju izdoSanu
javienojas ilgakais uz 6 ménesiem.

Ja Puses uzskata, ka izp@tes zveja ir devusi pozitivus rezultatus, Mauricijas valdiba
var Eiropas Savienibas flotei iedalit jauno sugu zvejas iesp&jas lidz $a protokola
termina beigam. Tada gadijuma §a protokola 2. panta 2.punkta a)apakSpunkta
mingto finansialo ieguldijumu palielina. Attiecigi groza pielikuma paredz&tas maksas
un nosacijumus, kas piemérojami kugu ipasniekiem.
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7. pants
Zvejas darbibam piemérojamie nosacijumi un ekskluzivitates klauzula

Neskarot zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma 6. pantu, Eiropas Savienibas kugi drikst
zvejot Mauricijas tdenos tikai tad, ja tiem ir deriga zvejas atlauja, ko Mauricija izdevusi
saskana ar So protokolu un ta pielikumu.

8. pants
Finansiala ieguldijuma maksajumu apturésana un parskatiSana

Neskarot $a protokola 9. panta izklastitos noteikumus, 2. panta 2. punkta a) un
b) apakSpunkta minéto finansialo ieguldijumu p&c abu PuSu apsprieSanas parskata
vai aptur turpmak mingtajos gadijumos, ja Eiropas Savieniba ir pilniba samaksajusi
visas apturéSanas bridi piekritigas summas:

sakara ar arkart§jiem apstakliem, kuri nav dabas paradibas, nav iesp&jams veikt
zvejas darbibas Mauricijas tidenos;

vienas Puses politikas nostadn@s tiek ieviestas biitiskas parmainas, kuras ietekme $a
protokola attiecigos noteikumus;

Eiropas Savieniba ir konstat€jusi, ka ir parkapti cilvektiesibu svarigakie elementi un
pamatelementi, kas izklastiti Kotont noliguma 9. panta, un izpildijusi miné&ta
noliguma 8. un 96. panta paredzétas procediiras. Sada gadijuma visas ES kugu zvejas
darbibas tiek apturétas.

Eiropas Savieniba patur tiesibas pilniba vai dal&ji apturét 2.panta 2. punkta
b) apakSpunkta minétas finansiala ieguldijuma 1pasas summas maksajumus, ja péc
veiktd novertgjuma un $a protokola 3. pantd paredz€tas apsprieSanas Apvienotaja
komiteja tiek konstatéts, ka nozares politikas atbalsta rezultati péc biitibas neatbilst
budzeta paredzetajam Iidzeklu izlietojumam.

Finansiala ieguldijuma maksajumus un zvejas darbibas var atsakt, tiklidz ir atjaunots
sakotngjais stavoklis, kads bija pirms iepriek§ min€to apstaklu rasanas, un ja Puses
apsprieSanas rezultata vienojas par atsakSanu.

9. pants
Protokola istenosanas apturésana

Sa protokola TstenoSanu péc vienas Puses iniciativas un p&c PuSu apspriesanas un
vienoSanas Noliguma 9. panta paredz€taja Apvienotaja komiteja aptur Sados
gadijumos:

sakara ar arkart€jiem apstakliem, kuri nav dabas paradibas, nav iesp&jams veikt
zvejas darbibas Mauricijas tidenos;

Eiropas Savieniba neveic 2. panta 2. punkta a) apakSpunkta paredzetos maksajumus
§a protokola 8. panta neparedzetu iemeslu dél;

starp Pusém rodas neatrisinams strids par $a protokola un ta pielikuma interpretaciju
un 1stenosanu;
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d) viena no Pusém neievéro $aja protokola un ta pielikuma izklastitos noteikumus;

e) vienas Puses politikas nostadn@s tiek ieviestas biitiskas parmainas, kuras ietekmé §a
protokola attiecigos noteikumus;

f) viena no Pusém ir konstat&jusi, ka ir parkapti cilvéktiesibu svarigakie elementi un
pamatelementi, kas izklastiti Kotonti noliguma 9. panta, un izpildijusi minéta
noliguma 8. un 96. panta paredzetas procediiras;

g) netiek ieverota Starptautiskas Darba organizacijas Deklaracija par pamatprincipiem
un pamattiesibam darba, ka paredz€ts zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma
3. panta 5. punkta.

2. Lai apturtu $a protokola TstenoSanu, attiecigd Puse vismaz tris méneSus pirms
dienas, kad apturéSanai jastajas speka, rakstiski pazino par savu nodomu.

3. Ja istenosana ir apturta, Puses turpina apspriesties, lai stridu atrisinatu, panakot
izligumu. Ja izligumu izdodas panakt, §a protokola TstenoSanu atsak un finansialo
ieguldijumu samerigi un proporcionali laikam samazina atbilstigi laikposmam, kura
§a protokola TstenoSana bija apturéta.

10. pants
Valsts tiesibu akti

1. Eiropas Savienibas zvejas kugu darbibas Mauricijas Gidenos regulé Mauricijas valsts
tiesibu akti un noteikumi, ja vien $aja protokola un ta pielikuma nav noteikts citadi.

2. Mauricijas iestades inform& Eiropas Komisiju par visam izmainam vai jauniem
tiesibu aktiem saistiba ar zivsaimniecibas politiku.

11. pants
Konfidencialitate

Puses nodrosina, ka visi dati, kas attiecas uz ES kugiem un to zvejas darbibam Mauricijas
tdenos, vienmer tiek uzskatiti par konfidencialiem. Min&tos datus izmanto tikai noliguma
Istenosanai un zvejas parvaldibai, uzraudzibai, kontrolei un parraudzibai, ko veic attiecigas
kompetentas iestades.

12. pants
Datu elektroniska apmaina

Mauricija un Eiropas Savieniba apnemas ieviest vajadzigas sisteémas, lai elektroniski
apmainitos ar visu informaciju un dokumentiem, kas saistiti ar noliguma istenoSanu.
Dokumentu elektroniska formata vienmer uzskata par lidzvertigu dokumentam papira forma.

Abas Puses nekavégjoties pazino par jebkadiem datorizétas sist€mas trauc€jumiem, kas kave
$adu apmainu. Sada gadijuma ar noliguma Tsteno$anu saistito informaciju un dokumentus
automatiski aizstdj ar dokumentiem papira forma atbilstigi pielikuma paredzetajiem
noteikumiem.
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13. pants

llgums

So protokolu un ta pielikumus pieméro tris (3) gadus no ta spéka stasanas dienas, ja vien
saskana ar 14. pantu nav nosiitits pazinojums par istenosanas izbeigsanu.

14. pants
Protokola izbeigsana

1. Ja protokola TstenoSanu izbeidz, attiecigd Puse vismaz seSus méneSus pirms dienas,
kad Sai izbeigSanai jastajas spéka, rakstiski pazino otrai Pusei par nodomu izbeigt
protokola 1stenoSanu.

2. P&c iepriek§ min&ta pazinojuma nosiitisanas Puses sak apspriesanos.

15. pants

Stasanas speka

Sis protokols un ta pielikums stajas speka diena, kad Puses viena otrai pazino par §im
noliikam vajadzigo procediiru pabeigsanu.
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PIELIKUMS

NOSACIJUMI, KAS PIEMEROJAMI EIROPAS SAVIENIBAS KUGU ZVEJAS
DARBIBAM MAURICIJAS UDENOS

I NODALA
Visparigi noteikumi
1. Kompetentas iestades iecelSana

Ja vien nav noradits citadi, visas atsauces uz Eiropas Savienibu (ES) vai Mauriciju ka
kompetento iestadi Saja pielikuma ir:

1. attieciba uz ES: Eiropas Komisija, kas vajadzibas gadijuma rikojas ar ES delegacijas
Mauricija starpniecibu;

2. attieciba uz Mauriciju: Zivsaimniecibas ministrija.
2. Mauricijas adeni

Visi protokola un ta pielikumu noteikumi attiecas tikai uz Mauricijas ideniem, ka noradits
2. papildinajuma.

3. Bankas konts

Pirms protokola stasanas spéka Mauricija pazino ES bankas konta(-u) rekvizitus, uz kuru(-
iem) saskapa ar noligumu japarskaita naudas summas, kuras maksa ES kugi. Bankas
parskaitijumu izdevumus apmaksa kugu Ipasnieki.

II NODALA
Tunzivju zvejas atlaujas
1. Tunzivju zvejas atlaujas sanemsanas nosacijums un zvejottiesigie kugi

Noliguma 6. panta minétas tunzivju zvejas atlaujas izdod ar nosacijumu, ka kugis ir icklauts
to ES zvejas kugu registra, kas ir /JOTC atlauju sanémuso kugu saraksta, un ir izpilditas visas
ieprieksgjas kuga TpasSnieka, kapteina vai pasa kuga saistibas, kuras radusas, veicot zvejas
darbibas Mauricija, saskana ar noligumu un Mauricijas tiesibu aktiem zivsaimniecibas joma.

2. Zvejas atlaujas pieprasiSana

Par katru kugi, kas vélas zvejot saskana ar noligumu, ES iesniedz Mauricijai zvejas atlaujas
pieprasijumu vismaz divdesmit piecas (25) darbdienas pirms pieprasitas atlaujas deriguma
termina sakuma, izmantojot $a pielikuma 1. papildindjuma pievienoto veidlapu.

Pieprastjumam jabiit drukata forma vai salasami aizpilditam ar lielajiem drukatajiem burtiem.

Katram pirmajam zvejas atlaujas pieprasijumam saskana ar speka esoSo protokolu vai péc
attieciga kuga tehnisko parametru izmainam pievieno:
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1. pieradijumu par avansa maksajuma nokartoSanu uz pieprasitds zvejas atlaujas deriguma
terminu;

ii. nosaukumu, adresi un kontaktinformaciju attieciba uz:
o zvejas kuga tpasnieku,
o zvejas kuga operatoru,

1il. nesen uznemtu krasainu fotoattélu, kura kugis redzams sanskata un kura minimalie
izméri ir 15 cm x 10 cm;

v. kuga jurasspéjas apliecibu;
V. kuga registracijas apliecibu;

vi.  zvejas kuga kontaktinformaciju (fakss, e-pasts u.c.)
Lai saskana ar speka esoso protokolu atjaunotu zvejas atlauju kugim, kura tehniskie parametri
nav mainijusies, atjaunoSanas pieprasijjlumam pievieno tikai pieradijumu par to, ka ir
samaksats avansa maksajums.
3. Avansa maksajums
Avansa maksajuma summu nosaka, pamatojoties uz gada likmi, kura noteikta $a pielikuma
2. papildinajuma pievienotajas tehnisko datu lapas. Taja ir ieklauti visi viet€jie un valsts
nodokli, iznemot ostas nodoklus, izkrauSanas maksu, maksu par parkrausanu cita kugi un
maksu par pakalpojumiem.

4. Provizorisks zvejottiesigo kugu saraksts

Tiklidz ir sanemti zvejas atlaujas pieprasijumi, valsts struktiira, kas atbild par zvejas darbibu
uzraudzibu, katrai kugu kategorijai nekavgjoties izveido provizorisku sarakstu ar pieprasijumu
iesniegusajiem kugiem. So sarakstu Mauricijas kompetenta iestade bez kavéSanas nosiita ES.

ES nosiita provizorisko sarakstu kuga ipasnickam vai vina parstavim. Ja ES parstavniecibas ir
sleégtas, Mauricija var nositit provizorisko sarakstu tiesi kuga TpaSnickam vai vina parstavim
un kopiju ES delegacijai Mauricija.

S. Zvejas atlaujas izdoSana

Zvejas atlaujas visiem kugiem izdod kugu ipasniekiem vai vigu parstavjiem divdesmit (20)
darbdienu laika no dienas, kad kompetenta iestade ir sanémusi pilnigu pieprasijumu. Mingtas
zvejas atlaujas kopiju nekavéjoties nostita ES delegacijai Mauricija.

6. Zvejottiesigo kugu saraksts

Tiklidz ir izdota zvejas atlauja, valsts struktira, kas atbild par zvejas darbibu uzraudzibu,
katrai kugu kategorijai nekavéjoties izveido galigo sarakstu ar kugiem, kuriem atlauts zvejot
Mauricijas @denos. So sarakstu nekavéjoties nosiita ES, un tas aizstdj iepriek§ mingto
provizorisko sarakstu.
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7.

Zvejas atlaujas deriguma termin$

Zvejas atlaujas ir derigas vienu gadu, un tas ir atjaunojamas.

Lai noteiktu deriguma termina sakumu, pieméro gada periodu:

1.

11.

iii.

pirmaja protokola piemérosanas gada tas ir laikposms no protokola spéka stasanas
dienas Iidz ta pasSa gada 31. decembrim;

pec tam — katrs pilns kalendarais gads;

pédéja protokola pieméroSanas gada — laikposms no 1.janvara lidz protokola
termina beigu datumam.

Pirmajam un p&d&jam protokola pieméroSanas gadam avansa maksajumu jaaprékina
proporcionali laikam.

8. Dokumenti, kam jabiit uz kuga

Atrodoties Mauricijas tdenos vai Mauricijas osta, uz kuga vienmér jabit S$adiem

dokumentiem:

(a) zvejas atlauja;

(b) sada zvejas kuga karoga valsts kompetentas iestades izdoti dokumenti, kuros ir
ieklauts:

- numurs, ar kadu zvejas kugis ir registréts,
- kuga registracijas aplieciba;

(c) atjauninati un sertificéti zvejas kuga uzbiives ras€jumi vai apraksti un, konkrétak,
zvejas kugu zivju uzglabaSanas tilppu skaits, uzglabasanas kapacitati noradot
kubikmetros;

(d) ja zvejas kuga parametros ieviestas izmainas attieciba uz ta lielako garumu, registréto
tilpibu tonnas, galvena dzingja vai dzin€ju jaudu zirgsp€kos vai ta kravas telpu
tilpibu — zvejas kuga karoga valsts kompetentas iestades apstiprinats sertifikats,
kura aprakstita s$adu izmainu biitiba;

(e) ja zvejas kugis ir aprikots ar ledu vai aukstumiekartu atdzeséta juras tidens tvertném
— kuga karoga valsts kompetentas iestades apstiprinats dokuments, kura noradita
tvertnu kalibracija kubikmetros;

® Mauricijas 2007. gada zivsaimniecibas un jiiras resursu tiesibu akta kopija.

9. Zvejas atlaujas nodoSana

Zvejas atlauju izdod konkrétam kugim, un ta nav nododama citam kugim.

Tomér, ja ir pieraditi neparvaramas varas apstakli, péc ES laguma kuga zvejas atlauju var
aizstat ar jaunu atlauju, kura izdota citam lidzigam kugim vai aizstajéjkugim, kas ir lidzigs
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aizstaijamajam kugim, neveicot jaunu avansa maksijumu. Sada gadfjuma pazinojuma par
maksam attieciba uz IV nodala minétajiem tunzivju saldétajseineriem un kugiem zvejai ar
dreiféjosam aku jedam nem véra abu kugu kop&jo nozveju Mauricijas tidenos.

Kuga ipasnieks vai vina parstavis atdod aizstajamo zvejas atlauju Mauricijai, savukart
Mauricija péc iesp€jas drizak sagatavo aizstaj&jatlauju. Aizstajejatlauju bez liekas kaveSanas
izdod kuga TpaSniekam vai vina parstavim, kad ir atdota aizstajama atlauja. Aizstata atlauja
stajas speka aizstajamas atlaujas atdoSanas diena.

Mauricija péc iesp&jas drizak atjaunina zvejas atlauju sanémuso kugu sarakstu. Jauno sarakstu
nekavégjoties nosiita par zvejas uzraudzibu atbildigajai valsts iestadei un ES.

III NODALA
Tehniskie pasakumi
Tehniskie pasakumi, kurus piem@ro zvejas atlauju sanémusiem kugiem un saistiba ar
Mauricijas tideniem, zvejas rikiem un piezveju, katrai zvejas kategorijai ir noteikti tehnisko

datu lapas s$a pielikuma 2. papildinajuma.

Kugi ievéro Mauricijas tiesibu aktus zivsaimniecibas joma un visas /OTC (Indijas okeana
tunzivju komisijas) pienemtas rezoliicijas.

IV NODALA
ZinoSana par nozveju
1. Zvejas reisa definéSana
Saja pielikuma ES kuga zvejas reisa ilgumu definé $adi:
- laikposms, kas aizrit&jis no kuga ieieSanas Mauricijas tidenos lidz izieSanai no tas, vai

- laikposms, kas aizrit€jis no kuga ieieSanas Mauricijas idenos lidz nozvejas parkrausanai cita
kugt osta un/vai izkrau$anai Mauricija.

2. Zvejas Zurnals

Saskana ar noligumu zvejojosa ES kuga kapteinis karto IOTC zvejas zurnalu, kura paraugs
katrai zvejas kategorijai ir ieklauts $a pielikuma 3. papildinajuma.

Zvejas zurnalam ir jaatbilst /OTC Rezolicijai 08/04 par kugiem zvejai ar aku jedam un
Rezoliicijai 10/03 par kugiem, kas zvejo ar rinkvadiem.

Kapteinis aizpilda zvejas zurnalu par katru dienu, kura kugis atrodas Mauricijas tidenos.

Kapteinis zvejas zurnala katru dienu ieraksta nozvejoto un uz kuga paturéto katras sugas
daudzumu, sugas apziméSanai izmantojot FAQO trisburtu kodu un noradot dzivsvara
kilogramus vai, attiecigd gadijuma, Tpatnu skaitu. Par katru galveno sugu kapteinis norada art
piezveju.

Zvejas zurnalu aizpilda salasami ar lielajiem drukatajiem burtiem, un to paraksta kapteinis.
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Par zvejas zurnala registréto datu pareizibu atbild kapteinis.
3. Zinosana par nozveju

Kapteinis zino par kuga nozveju, iesniedzot Mauricijai zvejas zurnalus par laikposmu, kura
kugis ir atradies Mauricijas tidenos.

Zvejas zurnalus iesniedz, ieverojot $adus nosacijumus:

1. ieejot Mauricijas osta, katra zvejas zurnala originalu nodod vietéjam Mauricijas
parstavim, kas rakstveida apstiprina ta sanemsanu; zvejas zurnala kopiju iesniedz
Mauricijas inspekcijas grupai;

ii. izejot no Mauricijas udeniem bez iepriek$€jas ienakSanas Mauricijas osta, katra
zvejas zurnala originalu septinu (7) darbdienu laika p&c ierasanas jebkura cita osta un
jebkura gadijuma ne vélak ka piecpadsmit (15) darbdienu laika péc izieSanas no
Mauricijas ideniem nosiita:

a. pa e-pastu uz e-pasta adresi, kuru noradijusi valsts struktiira, kas uzrauga zvejas
darbibas, vai

b. pa faksu uz numuru, kuru noradijusi valsts struktiira, kas uzrauga zvejas darbibas, vai
c. vestulg, ko nosiita valsts struktiirai, kas uzrauga zvejas darbibas.
Kapteinis visu zvejas zurnalu kopijas nosiita ES un kuga karoga valsts kompetentajai iestadei.

Attieciba uz tunzivju zvejas kugiem un kugiem zvejai ar dreiféjosam aku jedam kapteinis visu
zvejas zurnalu kopijas nostita art $adiem zinatniskajiem instititiem:

1. Institut de recherche pour le développement (IRD);
1i. Instituto Espariol de Oceanografia (IEO);
11l. Instituto Portugués de Investiga¢do Maritima (IPIMAR).

Ja kugis atgriezas Mauricijas Gidenos ta zvejas atlaujas deriguma termina, jasagatavo jauns
nozvejas zinojums.

Ja netiek ievéroti noteikumi par nozvejas zinojumiem, Mauricija var apturét attieciga kuga
zvejas atlauju lidz trukstoSo nozvejas zinojumu iesniegSanas bridim un veikt pasakumus pret
kuga ipasnieku saskana ar noteikumiem, kurus $aja saistiba paredz spéka esosie valsts tiesibu
akti. Atkartota parkapuma gadijuma Mauricija var atteikt zvejas atlaujas atjaunosanu.
Mauricija nekavégjoties informé ES par visam $aja sakariba piemerotajam sankcijam.

4. Galigais pazinojums par maksam tunzivju zvejas kugiem un kugiem zvejai ar
dreiféjosam aku jedam

Saskana ar iepriek§ min€to zinatnisko instititu apstiprinatajiem nozvejas zinojumiem ES
katram okeana zvejojoSam tunzivju zvejas kugim un kugim zvejai ar dreiféjosam aku jedam
sagatavo galigo pazinojumu par maksam, kuras par kugi janomaksa saistiba ar ieprieksgja
kalendara gada zvejas sezonu.
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ES galigo pazinojumu Mauricijai un kuga ipasnickam nosita lidz kartgja gada 31. julijam.
Mauricija galigo pazinojumu var apstridét trisdesmit (30) darbdienu laika péc ta nosiitiSanas
dienas, sniedzot dokumentaru pamatojumu. Domstarpibu gadijjuma puses tas risina
Apvienotaja komiteja. Ja Mauricija neiesniedz iebildumus trisdesmit (30) darbdienu laika,
galigo pazinojumu uzskata par pienemtu.

Ja galigaja pazinojuma noradita summa ir lielaka par iepriek§ minéto (II nodalas 3. punkts)
avansa maksajumu, kas samaksats zvejas atlaujas sanemsanai, kuga Tpasnieks parskaita
atlikuSo summu Mauricijai [idz karteja gada 30. septembrim. Ja galigaja pazinojuma noradita
summa ir mazaka par paredzEto vienotas likmes maksu, kuga ipasnieks nevar atgit
parmaksato summu.

V NODALA
Izkrau$ana un parkrausana cita kugi

Jura veikt parkrausanu cita kugi ir aizliegts. Visas osta veiktas cita kugi parkrauSanas darbibas
klatbutng noveéro Mauricijas zvejas inspektori.

ES kuga kapteinim, kas v€las izkraut vai parkraut cita kugi, vismaz 72 stundas pirms
izkrau$anas vai parkrauSanas cita kugi Mauricijai japazino $ada informacija:

a. ta zvejas kuga vards, kuram javeic izkrausana vai parkrausana cita kugi, un ta IOTC
zvejas kugu registra numurs;

b. osta, kura veic izkrauSanu vai parkrausanu cita kugt;
c. datums un laiks, kad paredzéts veikt izkrausanu vai parkrausanu cita kugf;
d. katras izkraujamas vai cita kugi parkraujamas sugas daudzumu (izsakot dzivsvara

kilogramos vai vajadzibas gadijuma noradot Ipatpu skaitu un sugas apzimé&Sanai
izmantojot F'AO trisburtu kodu);

e. sanéméjkuga vardu, ja veic parkrauSanu cita kugi.

Attieciba uz sanéméjkugiem ne vélak ka 24 stundas pirms uzsakt parkrausanu cita kugi un tas
beigas kravas sanéméjkuga kapteinis informé& Mauricijas iestades par tunzivju un
tunzivjveidigo sugu daudzumiem, kas parkrauti vina kugi, un aizpilda un Mauricijas iestadei
24 stundu laika nosita cita kugi parkrauSanas deklaraciju.

Uz cita kugl parkrauSanas darbibu attiecas iepriek$€ja atlauja, ko Mauricija izsniedz
kapteinim vai viga parstavim 24 stundu laika p&c iepriek§ minétas pazinoSanas. Parkrausanu
cita kugi var veikt §im nolikam apstiprinata Mauricijas osta.

Apstiprinata zvejas osta, kurs atlauts veikt cita kugi parkrauSanas darbibas Mauricija, ir
Portluisa (osta, kas pazinota /OTC saskana ar Rezoliciju 10/11 un atbilstigi Ostas valsts

pasakumu prasibam).

So noteikumu neieveéroSanas gadijuma pieméro attiecigas sankcijas, kas paredzetas Mauricijas
tiesibu aktos.
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VINODALA
Kontrole
1. IeieSana Mauricijas Gidenos un izieSana no tiem

Par katru zvejas atlauju sanémusa ES kuga icieSanu Mauricijas Gidenos vai izieSanu no tiem
Mauricijai pazigo 24 stundu laika pirms ieieSanas vai izieSanas.

Pazinojuma par icieSanu vai izieSanu kugis jo Ipasi norada:
1. planoto ieiesanas/izieSanas datumu, laiku un vietu;

1. katras uz kuga paturétas mérksugas daudzumu, sugas apziméSanai izmantojot FAO
trisburtu kodu un izsakot dzivsvara kilogramos vai vajadzibas gadijuma noradot
patnu skaitu;

1ii. katras piezveja giitas sugas daudzumu, sugas apziméSanai izmantojot FAO trisburtu
kodu un izsakot dzivsvara kilogramos vai vajadzibas gadijuma noradot Tpatnu skaitu.

Pazinojumu nosiita pa e-pastu vai, ja tadas iesp&jas nav, pa faksu, uz Mauricijas noradito e-
pasta adresi, izmantojot pielikuma 4. papildinajuma pievienoto veidlapu. Mauricija
nekavgjoties apstiprina sanemsanu, nosiitot atbildes e-pastu vai faksu.

Mauricija nekavgjoties pazino attiecigajiem kugiem un ES par izmainam nositisanai
izmantojamaja e-pasta adrese, talruna numura vai frekvence.

Ja konstateé, ka kugis zvejo Mauricijas tdenos, iepriek§ nepazinojis par savu ieraSanos,
uzskata, ka §is kugis zvejo bez atlaujas.

Personam, kas parkapj So noteikumu, piem&ro sodu vai sankcijas saskana ar 2007. gada
zivsaimniecibas un juras resursu tiesibu aktu.

IeieSanas/izieSanas zinojumiem jabiit uz kuga vismaz vienu gadu no zinojuma nosutiSanas
datuma.

2. Regulari nozvejas zinojumi

Kad ES kugis darbojas Mauricijas tdenos, zvejas atlauju sanémusa ES kuga kapteina
pienakums ir katru (3) treSo dienu pazinot Mauricijas iestadei par Mauricijas fidenos giito
nozveju. Pirmo nozvejas deklaraciju nostta tris (3) dienas p&c ieieSanas Mauricijas tidenos.

Ik péc trim (3) dienam, nosittot periodisku nozvejas zinojumu, kugis jo ipasi norada:

1. datumu, laiku un atrasanas vietu zinosanas laika;

1l. katras tris (3) dienu laika nozvejotas un uz kuga paturétas mérksugas daudzumu, sugas
apzimesanai izmantojot FAO trisburtu kodu un izsakot dzivsvara kilogramos vai vajadzibas
gadijuma noradot Tpatnu skaitu;
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iii. katras 3 dienu laika piezveja gutas sugas daudzumu, sugas apziméSanai izmantojot
FAO trisburtu kodu un izsakot dzivsvara kilogramos vai vajadzibas gadijuma noradot ipatnu
skaitu;

v. produktu sagatavoSanas veidu;
v. zvejas kugiem, kas zvejo tunzivis ar rinkvadiem:
- sekmigo zvejas riku iemetienu skaits, izmantojot zivju pievilinasanas ierices (ZPI),
kops pédgja zinojuma,
- sekmigo iemetienu skaits, zvejojot brivajos zivju baros, kops p&d€ja zinojuma,
- nesekmigo iemetienu skaits;
vi. kugiem, kas zvejo tunzivis ar aku jedam:
- iemetienu skaits kops pedg€ja zinojuma,
- kops pédgja zinojuma izmantoto aku skaits.

Pazinojumu nosiita pa e-pastu vai pa faksu, uz Mauricijas noradito e-pasta adresi vai talruna
numuru, izmantojot pielikuma 5. papildinadjuma pievienoto veidlapu. Mauricija nekavéjoties
pazino attiecigajiem kugiem un ES par izmainam nosttiSanai izmantojamaja e-pasta adresg,
talruna numura vai frekvenceg.

Ja konstate, ka kugis zvejo Mauricijas tidenos, nenosiitijis savu tris (3) dienu regularo
nozvejas zinojumu, uzskata, ka Sis kugis zvejo bez atlaujas. Personam, kas parkapj So
noteikumu, pieméro sodu vai sankcijas saskana ar 2007. gada zivsaimniecibas un jiiras
resursu tiesibu aktu.

Periodiskajiem nozvejas zinojumiem jabut uz kuga vismaz vienu (1) gadu no zinojuma
nositiSanas datuma.

3. Inspekcija jiura

Zvejas atlauju sanémuso ES kugu inspekciju jira Mauricijas tidenos veic Mauricijas kugi un
inspektori, kurus var skaidri identificét ka pilnvarotus veikt zvejas parbaudes.

Pirms uzkapsanas uz kuga pilnvarotie inspektori bridina ES kugi par savu 1émumu veikt
inspekciju. Inspekciju veic zvejas inspektori, kuri pirms inspekcijas uzsakSanas uzrada
personu apliecinosu dokumentu un inspektora apliecibu.

Pilnvarotie inspektori neuzturas uz ES kuga ilgak, neka tas vajadzigs inspekcijas uzdevumu
veikSanai. Vini veic inspekciju tada veida, kas minimali ietekmé kugi, ta zvejas darbibu un
kravu.

Pé&c katras inspekcijas beigam pilnvarotie inspektori sagatavo inspekcijas zinojumu. ES kuga

kapteinim ir tiesibas ierakstit inspekcijas zinojuma savas piezimes. Inspekcijas zinojumu
paraksta inspektors, kas to ir sagatavojis, un ES kuga kapteinis.
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Pirms nokaps$anas no kuga pilnvarotie inspektori izdod ES kuga kapteinim inspekcijas
zinojuma kopiju. Parkapuma gadijuma parkapuma pazinojuma kopiju nosiita ari ES, ka
paredzéts VIII nodala.

4. Inspekcija osta, ja veic izkrau$anu un parkrausanu cita kugi
ES kugus, kuri Mauricijas Gdenos giito nozveju izkrauj vai parkrauj cita kugi, Mauricijas osta
inspicé Mauricijas inspektori, kurus var skaidri identificét ka tadus, kas ir pilnvaroti veikt

zvejas kontroli.

Inspektoriem pirms inspekcijas uzsakSanas jauzrada personu apliecino$s dokuments un
inspektora aplieciba. Mauricijas inspektori neuzturas uz ES kuga ilgak, neka tas vajadzigs
inspekcijas uzdevumu veikSanai, un veic inspekciju tada veida, kas minimali ietekm& kugi,
izkrauSanu vai parkrausanu cita kugi un kravu.

Katras inspekcijas beigas inspektori sagatavo inspekcijas zinojumu. ES kuga kapteinim ir
tiesibas ierakstit inspekcijas zinojuma savas piezimes. Inspekcijas zinojumu paraksta

inspektors, kas to ir sagatavojis, un ES kuga kapteinis.

Mauricijas inspektori inspekcijas beigas izdod ES kuga kapteinim inspekcijas zinojuma
kopiju.

VII NODALA
Satelitnoveérosanas sistema (VMYS)
1. Kugu atrasanas vietas zinojumi un VMS sistéma

Atlauju sapémusajiem ES kugiem jabit aprikotiem ar satelitnovéroSanas sistému (Vessel
Monitoring System jeb VMS), kas nodroSina automatisku un pastavigu to atraSanas vietas
pazino$anu reizi stunda kuga karoga valsts Zvejas uzraudzibas centram (FMC).

Katrs atraSanas vietas zinojums satur:
a. kuga identifikacijas datus,

b. nesenako kuga geografisko atrasanas vietu (geografiskais garums un platums), kuras
noteikSanas kliida neparsniedz 500 m un ticamibas intervals ir 99 %;

c. atraSanas vietas registréSanas datumu un laiku;
d. kuga atrumu un kursu,
Katrs atraSanas vietas zinojums jasagatavo $a pielikuma 4. papildinajuma noraditaja formata.

Pirmo registréto atrasanas vietu péc ieieSanas Mauricijas Gdenos apzimé ar kodu “ENT”.
Visas turpmakas atraSanas vietas apzimé ar kodu “POS”, iznemot pirmo registréto atraSanas
vietu p&c izieSanas no Mauricijas tideniem, kuru apzime ar kodu “EXI”. Karoga valsts FMC
nodro$ina atraSanas vietas zinojumu automatisku apstradi un, vajadzibas gadijuma, to
elektronisku parsttiSanu. Zinojumus par atraSanas vietu registré dro$a veida un glaba tris
gadus.
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2. Kuga datu parraidiSana VMS sistémas nedarbosanas gadijuma

Kapteinim ir pienakums vienmér nodro$inat vina kuga VMS sistémas uzturéSanu pilna darba
kartiba un atraSanas vietas zinojumu pareizu nosiitiSanu karoga valsts FMC.

ES kugiem, kuru VMS sist€mas ir bojatas, nav atlauts ieiet Mauricijas tdenos. Ja VMS
sistéma parstaj darboties, jau atrodoties Mauricijas tdenos, kuga VMS sistemu saremontg
reisa beigas vai aizstaj piecpadsmit (15) darbdienu laika. Péc minéta termina beigam kugim
vairs nav atlauts zvejot Mauricijas fidenos.

Kugiem, kuri zvejo Mauricijas Gidenos un kuru VMS sistéma ir bojata, savi atrasanas vietas
zinojumi janosiita karoga valsts un Mauricijas FMC pa e-pastu vai faksu vismaz reizi divas
stundas un janorada visa obligata informacija.

3. AtraSanas vietas zinojumu dro$a nosiitiSana Mauricijai

Karoga valsts FMC automatiski nosiita attiecigo kugu atrasanas vietas zinojumus Mauricijas
FMC. Karoga valsts un Mauricijas FMC apmainas ar savam e-pasta adreseém, ko izmanto
sazinai, un nekavgjoties informé viena otru par izmainam $ajas adreses.

AtraSanas vietas zinojumus parsiita starp karoga valsts un Mauricijas FMC, izmantojot droSu
elektronisko sakaru sisteému.

Mauricijas FMC nekavgjoties informé karoga valsts FMC un ES par jebkadiem traucgjumiem
zvejas atlauju sanémusa kuga turpmaku atrasanas vietas zinojumu sanemsana, ja attiecigais
kugis nav pazinojis par savu izieSanu no Mauricijas tidepiem.

4. Sakaru sistémas traucéjumi:

Mauricija nodroSina sava elektroniska aprikojuma sadarbsp&ju ar karoga valsts FMC un
nekavegjoties informe ES par traucgjumiem saistiba ar atraSanas vietas zinojumu nosiitiSanu un
sanemsanu, lai péc iespgjas drizak rastu tehnisku risinajumu. Visu iesp&jamo domstarpibu
atrisinasanai sasauc Apvienoto komiteju.

Kapteinis ir atbildigs par visam konstatétam kuga VMS sist€émas manipulacijam, kuru noliks
ir traucet tas darbibu vai viltot atraSanas vietas zinojumus. Par visiem parkapumiem piemero
Mauricijas speka esosajos tiesibu aktos paredzetas sankcijas.

5. AtraSanas vietas zinojumu bieZuma parskatiSana

Balstoties uz dokumentariem pieradijumiem par parkapumu, Mauricija var pieprasit karoga
valsts FMC (nosiitot $ada pieprasijuma kopiju ari ES) uz noteiktu izmekl€Sanas laiku
samazinat kuga atraSanas vietas zinojumu nositiSanas intervalu lidz trisdesmit mindtém.
Mauricijai $ads dokumentarais pieradijums ir janosiita karoga valsts FMC un ES. Karoga
valsts FMC nekavgjoties nosiita Mauricijai atraSanas vietas zinojumus, ieveérojot jauno
nosiitiSanas biezumu.

Mauricijas FMC tilit pazino karoga valsts Zvejas uzraudzibas centram un Eiropas Komisijai
par inspekcijas procediiras beigsanu.
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Noteikta izmekleéSanas perioda beigas Mauricija informé karoga valsts FMC un ES par
vajadzigo uzraudzibu.

VIII NODALA
Parkapumi

Ja netiek ievéroti Protokola noteikumi, dzivo jiiras resursu parvaldibas un saglabaSanas
pasakumi vai Mauricijas tiesibu akti zivsaimniecibas joma, par to var sodit, uzliekot
naudassodu, apturot, atsaucot vai neatjaunojot kuga zvejas atlauju.

1. Parkapumu noformésana

Jebkurs$ parkapums, ko saskana ar $a pielikuma noteikumiem zvejas atlauju sanémis ES kugis
izdarTjis Mauricijas tidenos, janorada (inspekcijas) zinojuma.

Ja veic inspekciju uz kuga, kapteina paraksts inspekcijas zinojuma neskar kuga ipaSnieka
tiestbas aizstaveties saistiba ar konstatéto parkapumu. Ja kapteinis atsakas parakstit
inspekcijas zinojumu, vins inspekcijas zinojuma ieraksta atteikSanas iemeslus un frazi
"atteikSanas parakstit".

Attieciba uz parkapumu, ko zvejas atlauju sanémis ES kugis izdarijis Mauricijas tdenos,
pazinojumu par noteikto parkapumu un attiecigam sankcijam, kas noteiktas kapteinim vai
zvejas uznémumam, tieS$i nostta kuga ipaSniekam, ievérojot procediiras, kas paredz&tas
Mauricijas tiesibu aktos zivsaimniecibas joma. Pazinojuma kopiju 72 stundu laika nosiita
kuga karoga valstij un ES.

2. Kuga aizturésana

Ikvienam parkapumu izdarfjusam ES kugim var pieprasit partraukt zvejas darbibas un — ja
kugis atrodas jura — atgriezties Mauricijas osta, ja Mauricijas tiesibu akti paredz $adus
pasakumus attieciba uz konstatéto parkapumu.

Mauricija ne vélak ka 24 stundu laika pazino ES par zvejas atlauju sanémusa ES kuga
aizturé$anu. Pazinojuma norada kuga arestéSanas un/vai aizturéSanas iemeslus.

Pirms jebkadu pasakumu veikSanas attieciba uz kugi, kapteini, apkalpi vai kravu, iznemot
pieradijumu saglabaSanai nepiecieSamos pasakumus, Mauricija izraugas izmekl&taju un pec
ES pieprasijuma vienas darbdienas laika péc pazinojuma par kuga aizturéSanu organizé
informativu sanaksmi, lai noskaidrotu apstaklus, kuru dé] kugis tika aizturéts, un informé&tu
par iesp&jamiem turpmakiem pasakumiem. Saja informativaja sanaksmé var piedalities kuga
karoga valsts parstavis un kuga ipasnieka parstavis.

3. Sankcijas par parkapumu un izliguma procediira

Sankcijas par konstate€to parkapumu nosaka saskana ar Mauricijas speka esoSajiem tiesibu
aktiem.

Ja kuga ipasnieks neakcepté naudassodus, pirms tiesvedibas procesa sakSanas Mauricijas
iestades un ES kugis uzsak izliguma procediiru, lai jautajumu atrisinatu, panakot izligumu.
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Saja izliguma procediira var piedalities kuga karoga valsts parstavis. Izliguma procediiru
pabeidz ne vélak ka 72 stundu laika péc pazinojuma par kuga aizturé$anu.

4. Tiesvedibas process un bankas garantija

Ja iepriek§ min€to izligumu nav izdevies panakt un parkapums ir nodots izskatiSanai
kompetenta tiesas iestad€, parkapumu izdarijusa kuga ipasnieks iemaksa bankas garantiju
Mauricijas izraudzita banka, un garantijas summa, kuru nosaka Mauricija, sedz visas ar kuga

aiztur@Sanu saistitas izmaksas, aplésto naudassodu un iesp&jamas kompensacijas summu.
Bankas garantija nav atgiistama Iidz tiesvedibas procesa beigam.

Bankas garantiju atbrivo un nekavgjoties atmaksa kuga Tpasnickam péc sprieduma
pasludinasanas:

a. pilna apmera, ja nav noteiktas nekadas sankcijas;

b. dalgji, t. 1., izmaksa starpibu, ja sankcija ir naudassods, kas neparsniedz drosibas
naudas summu.

Mauricija inform& ES par tiesvedibas procesa rezultatiem 8 dienu laika peéc sprieduma
pasludinasanas.

5. Kuga un apkalpes atbrivosana

Kugis un ta apkalpe drikst atstat ostu, tiklidz ir izpilditas izliguma procediiras rezultata
noteiktas sankcijas vai iemaksata bankas garantija.

IX NODALA
Jirnieku nodarbinasana
1. Nodarbinamo jiirnieku skaits

Veicot darbibas Mauricijas Gidenos, ES flote nodarbina desmit (10) kvalificétus Mauricijas
jurniekus. ES kugu tpasnieki censas rast papildu iesp&jas Mauricijas jurnieku nodarbinasanai.

Nenodarbinasana gadijuma kugu Tpasnieki samaksa vienreiz&ju summu, kas lidzvertiga zvejas
laika Mauricijas idenos nenodarbinato jirnieku algai. Ja zveja ilgst mazak par vienu ménesi,
kugu ipasnieku pienakums ir samaksat summu, kas atbilst viena ménesa algai.

2. Jurnieku darba ligumi

Darba ligumu sadarbiba ar Mauriciju sagatavo kuga TpaSnieks vai vina parstavis un jirnieks,
kuru vajadzibas gadijuma parstav arodbiedriba. Jo 1paSi taja nosaka dienu un ostu, kura

jurnieks stajas darba uz kuga.

Sajos ligumos jurniekiem ir paredz€tas attiecigas sociala nodroSinajuma garantijas Mauricija,
ietverot dzivibas, veselibas un nelaimes gadijumu apdroSinasanu.

Katrs liguma parakstitajs sanem vienu ta eksemplaru.
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Mauricijas jurniekiem pieskir Starptautiskas Darba organizacijas (/LO) deklaracija paredzetas
darba pamattiesibas. Tas jo TpaSi attiecas uz apvienoSanas brivibu un darba kopliguma
slegSanas tiesibu faktisku atziSanu, ka ar1 diskriminacijas novérSanu attieciba uz
nodarbinatibu un profesijam.

3. Jurnieku darba samaksa

Mauricijas jurnieku algu maksa kuga ipasnieks. To nosaka pirms zvejas atlaujas izdoSanas un
p&c savstarp&jas vienoSanas starp kuga tpasnieku un vinpa parstavi Mauricija.

Darba alga nevar biit mazaka par valsts kugu apkalpém noteikto darba algu, un tai ir jaatbilst
ILO prasibam.

4. Jirnieku pienakumi

Jurnieks piesakas kuga kapteinim, kas vinu ieklavis apkalpg, iepriek$gja diena pirms liguma
paredzgetas darba stasanas dienas. Kapteinis pazino jirnickam darba stasanas dienu un laiku.
Ja jirnieks atsakas no darba piedavajuma vai nepiesakas paredz€tajai darba staSanas diena un
laika, jirnieka darba ligumu uzskata par anulétu un kuga ipasnieks tiek automatiski atbrivots
no pienakuma nodarbinat attiecigo jirnieku. Sada gadijuma kuga ipaSniekam nepieméro
naudassodu vai kompensacijas maksajumus.

X NODALA

1. Zvejas darbibu noveéroSana

Noverotaju programma atbilst noteikumiem, kas paredzeti IOTC (Indijas okeana tunzivju
komisija) pienemtajas rezolucijas

2. Izraudzitie kugi un novérotaji

Mauricijas iestades sagatavo sarakstu ar kugiem, kas izraudziti nové€rotaja uznemsanai uz
kuga. So sarakstu atjaunina. Tiklidz saraksts ir gatavs, to nosiita Eiropas Komisijai.

Mauricijas iestades ne vélak ka piecpadsmit (15) dienas pirms noverotaja planotas ieraSanas
dienas pazino attiecigajiem kugu paSniekiem ta norikota novérotaja vardu, kas jauznem uz
kuga.

Laiks, ko novérotajs pavada uz kuga, neparsniedz vina uzdevumu izpildei vajadzigo laiku.

3. Noverotaja darba alga

Noverotaju algu maksa un socialas iemaksas veic Mauricijas iestades.

4. Nosacijumi par uzturésanos uz kuga

Nosacijumus, ar kadiem novérotajs uzturas uz kuga, jo ipasi laiku, ko vin§ pavada uz kuga,
nosaka p&c savstarp&jas vienoSanas starp kuga ipasnieku vai vina parstavi un Mauriciju.

Novérotajam uz kuga ir virsnieka statuss. Tomér, izmitinot novérotaju uz kuga, nem véra
kuga tehniskas iespéjas.
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Izdevumus par noveérotaja uzturésanos un &dinasanu uz kuga sedz kuga ipasnieks.

Kapteinis veic visus pasakumus, kas ir vina atbildibas joma, lai nodroSinatu noverotaja fizisko
drosibu un labklajibu.

Noveérotaju riciba nodod visus Iidzeklus, kas vajadzigi vina pienakumu izpildei. Viniem
nodro$ina piekluvi sakaru lidzekliem un dokumentiem uz kuga un ar kuga zvejas darbibam
saistitajiem dokumentiem, jo 1pasSi zvejas Zurnalam, sald€Sanas Zurnalam un navigacijas
zurnalam, ka arT tam kuga vietam, kuras ir tie$i saistitas ar vinu uzdevumiem.

S. Novérotaja uzkapsSana uz kuga un nokapsana no ta

Noverotaju uznem uz kuga ta ipasnieka izveleta osta.

Kuga ipasnicks vai vina parstavis desmit (10) dienas pirms novérotaja uznemsanas uz kuga
pazino Mauricijai dienu, laiku un ostu, kura noveérotaju paredz&ts uzpemt uz kuga. Ja

novérotaju uz kuga uznem arvalsts osta, vina cela izdevumus Iidz iekapSanas ostai sedz kuga
Ipasnieks.

Ja novérotajs neierodas 12 stundu laika péc paredzétas dienas un laika, kuga ipasnieks tiek
automatiski atbrivots no pienakuma uznemt $adu noverotaju.

Kugis var brivi atstat ostu un uzsakt zvejas darbibas.

Ja nove@rotajs neizkapj no kuga Mauricijas osta, kuga ipasnieks sedz uzturéSanas un
€dinasanas izmaksas, kam&r noverotajs gaida izlidoSanas reisu.

6. Noverotaja uzdevumi

Atrodoties uz kuga, novérotajs:

a. veic visus vajadzigos pasakumus, lai nepartrauktu vai nekavétu zvejas darbibu norisi;
b. saudzigi izturas pret materialiem un aprikojumu, kas atrodas uz kuga;
c. ievéro konfidencialitati attieciba uz visiem ar kugi saistitajiem dokumentiem.

Noverotaji vismaz reizi nedéla, kamér kugis zvejo Mauricijas Gdenos, pa radio, faksu vai e-
pastu pazino savus novérojumus, tostarp uz kuga paturéto nozvejas un piezvejas apjomu, ka
arT citu iestades pieprastto informaciju.

7. Noverotaja zinojums

Pirms nokapsanas no kuga novérotajs iepazistina kuga kapteini ar savu novérojumu zinojumu.
Kuga kapteinim ir tiesibas ierakstit novérotaja zinojuma savas piezimes. Zinojumu paraksta
noverotajs un kapteinis. Kapteinis sanem noveérotaja zinojuma kopiju.

Noverotajs nodod savu zinojumu Mauricijai, kas piecpadsmit (15) darbdienu laika péc
noveérotaja nokapsanas no kuga nosiita vienu kopiju ES.
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Sa pielikuma papildinajumi

1. Papildinajums Nr. 1. Zvejas atlaujas pieprasijuma veidlapa

2. Papildinajums Nr. 2. Tehnisko datu lapas

3. Papildinajums Nr. 3. Zvejas Zurnals

4. Papildinajums Nr. 4. VMS atraSanas vietas zinojuma formats

5. Papildinajums Nr. 5. Nozvejas zinojuma veidlapa
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1. papildinajums

ARVALSTU ZVEJAS KUGU LICENCES PIETEIKUMS

Pieprasitaja VArdS, UZVATAS: ......o.iineintititit ittt e e e et
Pieprastaja  Adr@SE:  o.oiviiniitit ittt an e
Kugu fraktétaju vards un adrese, ja tie atSkiras no iepriekSmingtajiem: ................coooiiiniiiinnn.
Parstavja Mauricija vards Un adreSe: ........cceiiiiiiiitiitit it eaa e
| L T - ¢« P
Kuga 13101 F PP
ReZISIIACIIAS  VaAISES. ottt ittt ettt et et et et ettt e et ettt aaaaas
ReGIStrAcijas 0OSta UM MUIMUIS:  ....uiniitieiiiiit ettt et ettt et et et eten e et et e e eneeseneeereneneerenerneens
Zvejas  kuga  argja  identifiKACTja: ... e
Radioizsaukuma signals un freKVENCEe: .........o.ivtiiritii it e e e
KUGa faKSa NUIMULS: ....0 .ttt et et et et et et et e et e et et et e e e renene e aees
KUGa GaTUMS: ..ottt e e e et et e et et e e aaaaas

QT B oY F 19311 T PP
DzZINgja tiPs UN JAUAA: .. ...uiiniii ittt e et et et

Kuga re@istreta bruto tilpTha: .. ....o.ieiit i e e
Kuga registréta neto tilpiha: .......oiiiii e
Minimalais apkalpes loceklu sKaits: ..........oeiiiiiiii e
Praktiz@tais ZVejas VEIAS: .. ..uiuiiritit ittt e

lerosinatas zivju sugas:

Prasttais derTZUma teIMIIS: ... ..ttt ettt ettt et et et et e e e et et et e e et e e ere it e rieeeanes

Apliecinu, ka sniegta informacija ir patiesa.

Datums: i Paraksts:
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2. papildinajums

TEHNISKO DATU LAPA: TUNZIVJU SEINERI UN KUGI ZVEJAI AR DREIFEJOSAM AKU JEDAM

1. Mauricijas tdeni

Talak par piecpadsmit (15)jiras judzém no bazes linijas, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz mazapjoma
amatierzvejniectbam Mauricija.

2. Atlautie zvejas riki

e  Rinkvads

®  Kugis zvejai ar dreiféjosam aku jedam

3. Piezveja

®  Atbilstiba /OTC rezoliicijam
4. Atlauta tilpiba/maksas
Zvejas atlauju sapému$o kugu |®  Okeana zvejas tunzivju seineri : 41
skaits o L )
e  Kugi zvejai ar dreiféjosam aku jedam: 45
® 3710 euro okeana zvejas tunzivju seinerim par 106 tonnam talu migréjoso
sugu un saistito sugu nozvejas
Ikgadgjais avansa maksajums ® 3150 euro kugim zvejai ar dreiféjosam aku jedam > 100 GT par 90 tonnam
talu migrgjoso sugu un saistito sugu nozvejas
® 1750 euro kugim zvejai ar dreiféjosam aku jedam < 100 GT par 50 tonnam
talu migré&joso sugu un saistito sugu nozvejas
Papildu maksa 35 euro par nozvejotu tonnu

5. Mauricijas jurnieki

e 10 jurnieki vai kompensacijas izmaksa (atsaucoties uz pielikuma IX nodalu)
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3. papildinajums. Zvejas zurnals (IOTC veidlapas)
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4. papildinajums. VMS atraSanas vietas zinojuma formats

VMS ZINOJUMI

ZINOJUMS PAR ATRASANAS VIETU

IDatu elements Kods Obligati / Saturs
fakultativi
dati
leraksta sakums SR M Sistemas dati: apzime ieraksta sakumu
Sanemejs AD M Zinojuma dati: saneémgjs. Norada valsts ISO trisburtu kodu
STtitajs FR M Zinojuma dati: sititajs. Norada valsts ISO trisburtu kodu
Karoga valsts FS ¢ Zinojuma dati: karoga valsts
Zinojuma tips ™ M Zinojuma dati: zinojuma tips [ENT, POS, EXI]
Radio izsaukumal RC M Kuga dati: kuga starptautiskais radio izsaukuma signals
signals
Ligumslédzgjas puses| Kuga dati: ligumslédz&jas puses unikals numurs (karoga valsts ISO trisburtu kods, aiZ
icks&jais atsauces] IR (6] kura noradits numurs)
numurs
Argjais  registracijas| Kuga dati: kuga borta numurs
XR M
numurs
Geografiskais LA M Kuga atrasanas vieta grados un mintités N/S DDMM (WGS-84)
platums
Geografiskais garums| LO M Kuga atrasanas vieta grados un mintatés E'W DDDMM (WGS-84)
Kurss CcO M Kuga kurss 360° skala
Atrums Sp M Kuga atrums decimalmezglos
Datums DA M AtraSanas vietas dati: kuga atra$anas vietas registréSanas datums UTC (GGGGMMDD)
Laiks TI M |Atrasanas vietas dati: kuga atraSanas vietas registréSanas laiks UTC (HHMM)
leraksta beigas ER M Sist€mas dati: apzZim¢€ ieraksta beigas

O — obligats datu elements;

F — fakultativs datu elements

Datus parraida péc §ada parauga:

1. rakstzimes atbilst ISO 8859.1 standartam

2. parraides sakumu apzimé ar divkarsu slipsvitru (//) un kodu SR,

3. katru datu elementu identificg ar ta kodu un atdala no citiem datu elementiem ar divkar$u slipsvitru (//)
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4. datu elementa kodu no datiem atdala ar vienu slipsvitru (/),

5. parraides beigas apzimé ar divkarSu slipsvitru (/) un kodu ER,

6. fakultativie datu elementi janorada starp ieraksta sakumu un beigam.
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S. papildinajums. Nozvejas zinojuma veidlapa

Statement of catch form for tuna seiners / Fiche de déclaration de captures pour thoniers senneurs

DEPART / SALIDA / DEPARTURE ARRIVEE / LLEGADA / ARRIVAL NAVIRE / BARCO / VESSEL PATRON / PATRON / MASTER FEUILLE

PORT / PUERTO / PORT DATE / PORT / PUERTO / PORT HOJA / SHEET N°
FECHA / DATE HEURE / HORA /

HOUR LOCH / CORREDERA / DATE / FECHA / DATE HEURE /

LOCH HORA / HOUR LOCH [/
CORREDERA / LOCH
POSITION (chaque calée ou CALEE CAPTURE ESTIMEE ASSOCIATION COMMENTAIRES COURANT
DATE midi) ASSOCIACION
FECHA - N "
POSICION (cada lance o AU[TBE ESPECE | REJETS préciser lelles Route/Recherche, problémes divers,
diadi 1 2 3 PATUDO |préciser le/les nom(s) [nom(s)
DATE medieda) dé lle/artificiell
ALBACORE PATUDO type d'épave (naturelle/artificielle,
POSITION (each set or LISTAG OTRA ESPECIE dar | DESCARTES dar elllos
midday) BIGEYE el/los nombre(s) nombre(s) balisée, bateau), prise accessoire, taille
RABIL i X
OTHER SPECIES give |DISCARDS give du banc, autres associations, ...
YELLOWEIN LISTADO name(s) name(s)

Ruta/Busca, problemas varios, tipo de

Taille | Capture | Taille | Capture |Taille | Capture | Nom Taille | Capture | Nom Taille | Capture
Talla Talla Talla Nombre | Talla Nombre | Talla objeto (natural/artificial, con baliza,

Si Si Si N Si N Si
ize Captura ize Captura ize Captura ame ize Captura ame ize Captura

barco), captura accesoria, talla del

Catch Catch Catch Catch Catch
banco, otras asociaciones, ...

Une calée par ligne / Uno lance cada linea/ One set by line
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SIGNATURE DATE
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TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
1.1. Priekslikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attiecigas politikas jomas

1.3. Priekslikuma/iniciativas biitiba

1.4. Merki

1.5. Priekslikuma/iniciativas pamatojums

1.6. Ilgums un finansiala ietekme

1.7. Paredzetie parvaldibas veidi

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sistema

2.3. Krapsanas un parkapumu apkaroSanas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas

3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Paredzamds ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums

3.2.4. Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu
3.2.5. Treso personu iemaksas

3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
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1.1.

1.2.

1.3.

14.

1.4.1.

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

PriekSlikums Padomes l€mumam par to, lai noslégtu jaunu partnerattiecibu noligumu
zivsaimniecibas nozaré un jaunu protokolu, ar kuru nosaka zvejas iesp€jas un finansialo
ieguldijumu, kas paredzeéts Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré
starp Eiropas Savienibu un Mauricijas Republiku

Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktiira®
11. - Jurlietas un zivsaimnieciba

11.03 - Starptautiska zivsaimnieciba un jiiras tiesibas
PriekSlikumal/iniciativas biitiba

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

[0 Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz izmé&ginajuma
projektu/sagatavosanas darbibu’

X Priekslikums/iniciativa attiecas uz esoSas darbibas pagarinasanu

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba

Merki

Komisijas daudzgadu stratégiskie merki, kurus planots sasniegt ar priekslikumu/iniciativu

Komisija ekskluzivas kompetences ietvaros sarunas par divpus€jiem noligumiem
zivsaimniecibas nozar€ apspriez, noslédz un isteno partnerattiecibu noligumus zivsaimniecibas
nozaré, vienlaikus nodroSinot politisku dialogu starp partneriem attiecigo treSo valstu
zivsaimniecibas politikas joma.

Apspriezot un noslédzot noligumus zivsaimniecibas nozaré ar treSam valstim, tiek panakts
galvenais mérkis uzturét un saglabat Eiropas Savienibas flotes, tai skaita taljiras kugu,
tradicionalas zvejas darbibas un veidot partneribu, lai nostiprinatu zvejas resursu ilgtsp&jigu
izmantosanu arpus ES tideniem, ievérojot vides, socialos un ekonomiskos apsvérumus.

Partnerattiecibu noligumi zivsaimniecibas nozaré nodroSina ari saskanibu starp kopg€jas
zivsaimniecibas politikas principiem un saistibam, kas pienemtas citas Eiropas politikas jomas
(treSo valstu resursu ilgtsp€jiga izmantoSana, cina pret nelegalu, neregistrétu un neregulétu
(NNN) zveju, partnervalstu integracija globalaja ekonomika, ka arT politiskaja un finansialaja
zina labaka zvejniecibas parvaldiba).

ABM — budzeta vadiba pa darbibas jomam, ABB — budzeta lidzek]u sadale pa darbibas jomam.
Ka paredzéts FinanSu regulas 49. panta 6. punkta attiecigi a) un b) apakSpunkta.
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1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

Konkrétie mérki un attiecigas ABM/ABB darbibas
Konkrétais mérkis Nr. 1°

Panakt ilgtsp€jigu zvejniecibu arpus ES tdeniem, nodroSinat Eiropas klatbiitni nomalas
zvejniecibas un aizsargat Eiropas zivsaimniecibas nozares intereses un patérétaju intereses,
apspriezot un noslédzot Partnerattiecibu noligumus zivsaimniecibas nozaré ar piekrastes
valstim (tre$am valstim) saskana ar citam Eiropas politikas jomam.

Attiecigas ABM/ABB darbibas

Jurlietas un zivsaimnieciba, starptautiska zivsaimnieciba un jiiras tiesibas, starptautiskie
noligumi zivsaimniecibas nozaré (budzeta pozicija 11.0301).

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekSlikuma/iniciativas  ieceréta ietekme uz  finans€juma
sanémejiem/merkgrupam.

Noslédzot jaunu ES un Mauricijas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu un protokolu
laikposmam no 2012. gada Iidz 2015. gadam, tiks nodro$inata Eiropas Savienibas kugiem, jo
Ipasi tunzivju zvejas flotei, Mauricijas Gidenos pieejamo zvejas iesp&ju apjoma saglabasana.
Sis protokols nodroinas nepartrauktibu zvejas zonas, uz kuram attiecas noligumi ar Indijas
okeana regiona valstim. Protokols veicinas ari zvejas resursu labaku parvaldibu un
saglabasanu ar finansu atbalstu (nozares atbalsts), ka ar1 tadu gada un daudzgadu programmu
istenoSanu, kuras valsts IimenT pien€musi partnervalsts.

Rezultatu un ietekmes raditaji
Noradit priekslikuma/iniciativas Tstenosanas uzraudziba izmantojamos raditajus.

Lai nodroSinatu noliguma istenosSanas uzraudzibu, izmantos $adus ABM (budZzeta vadiba pa
darbibas jomam) raditajus:

- zvejas iespeju gada izmantojuma pakape (gada izmantoto zvejas atlauju procentualais
daudzums salidzinajuma ar protokola sniegtajam iesp&jam),

- ar nozveju un noliguma komercialo veértibu saistito datu apkoposana un analize. Apkopota
veida kopa ar citiem zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumiem, ko ES noslégusi ar treSam
valstim, daudzgadu analizg var€s izmantot $adus raditajus:

- ietekme uz nodarbinatibu un pievienota veértiba ES,
- ieguldijums ES tirgus stabilizésana.

Turklat ir ierosinats art $ads uzraudzibas raditajs:

p.m.: darbibas parskatos par 2011.gada budZzetu tas ir konkrétais meérkis Nr.2; sk. atsauci
http://www.cc.cec/budg/bud/proc/adopt/ doc/ pdf/2011/mare.pdf.
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1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

- darba apspriezu un Apvienoto komiteju sanaksmju skaits.
Priekslikuma/iniciativas pamatojums
Istermina vai ilgtermina vajadzibas

Jaunais protokols aptver tris gadu periodu, sakot no dienas, kad tas stajas speka (visticamak no
2012. lidz 2015. gadam). Tas nodro$inas vienotu satvaru Eiropas zvejas flotes darbibam un jo
1pasi iespgjas kugu Ipasniekiem sanemt atlaujas zvejai Mauricijas tidenos.

Turklat jauna protokola galvenais mérkis ir stiprinat sadarbibu starp ES un Mauriciju, lai
veicinatu ilgtsp€jigas un atbildigas zivsaimniecibas politikas izstradi un zvejas resursu
racionalu izmantoSanu Mauricijas tidenos.

Saskana ar jauno protokolu ikgadgja finansiala ieguldijuma summa ir EUR 660 000, no
kuriem EUR 302 500 ir iedaliti, lai atbalstitu zvejas nozari.

Galvenie jauna protokola elementi ir §adi.

- Zvejas iesp&jas : zvejot tiks atlauts 41 tunzivju seineriem un 45 kugiem zvejai ar
dreifgjosam aku jedam ar gada kop&jo nozveju, kas atbilst 5500 tonnu lielam atsauces
daudzumam. Par So zvejas iesp&ju sadali starp ieinteres€tajam dalibvalstim tiks sagatavots
1pasas Padomes regulas priekslikums.

- Kugu ipasniekiem piemérojamie avansa maksdjumi un maksas’: EUR 35 par tonnu
tunzivju, ko seineri un kugi zvejai ar dreiféjosam aku jedam nozvejojusi Mauricijas tdenos.
Ikgad€jo avansa maksajumu summa ir noteikta EUR 3 710 vienam tunzivju seinerim,
EUR 3 150 vienam kugim zvejai ar aku jedam ar tilpibu vairak neka 100 GT un EUR 1 750
vienam kugim zvejai ar aku jedam ar tilpibu mazak neka 100 GT.

ES iesaistiSanas pievienota vértiba

Ja ES nenoslégtu So jauno protokolu, joprojam tiktu noslégti privati ligumi, kuri negarantétu
ilgtsp€jigu zvejniecibu. Eiropas Savieniba cer ari, ka ar So protokolu Mauricija turpinas
efektivi sadarboties ar ES tados regionalos forumos ka Indijas okeana tunzivju komisija
(IOTC) un Indijas okeana komisija (/OC). Ar protokolu saistitie finansu lidzekli laus
Mauricijai turpinat arl stratégiskas planosanas darbu, jo T1paSi strat€gisko planu
zivsaimniecibas joma, lai So politiku Tstenotu zvejas joma, ka ar1 stiprinat tas sp&jas cinities
pret NNN zveju.

Turklat ar So zivsaimniecibas noligumu tiek raditas darbavietas ES un Mauricijas jirniekiem.
Tas varétu veicinat ari saimniecisko darbibu Mauricijas osta, kura ES kugu TpaSnieki veiks
kugu remontu vai izkravumus.

Ve =

Lai varétu sakt sarunas par jaunu zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu un protokolu, ar
neatkarigu konsultantu konsorcija palidzibu tika veikta speka esosa zivsaimniecibas noliguma

Avansa maksajumi un maksas, kuras veic kugu ipaSnieki, neietekmé Savienibas budzetu.
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1.5.4.

un Mauricijas Gdenos veikto zvejas darbibu nosacijumun padzilinata noveértésana, kura beidzas
2011. gada novembrT.

Ex-ante novertgjuma ir identificeti §adi aspekti, kas ir ES interesés:

- atbilsto$i FEiropas flotu vajadzibam zivsaimniecibas noligums ar Mauriciju varétu
palidzet saglabat ES tunzivju zvejniecibas dzivotspeju Indijas okeana,

- protokols uzskatams par spgjigu stiprinat ES nozares dzivotsp&ju, ES kugiem un ar $o
kugu darbibu saistitajiem nozares segmentiem nodrosinot stabilu tiesisko vidi un vid&ja
termina parredzamibu,

Novertéjuma secinajumi attieciba uz Mauricijas intereSu ievéroSanu protokola ir §adi:

—  zivsaimniecibas noligums palidz stiprinat zivsaimniecibas nozares iestazu darbibu,
uzlabojot pétniecibu un uzraudzibas, kontroles un parraudzibas darbibas, ka ar1 panakot
labaku apmacibu mazapjoma zvejnieciba un uzlabojot §is jomas dzivotspgju,

— turklat zivsaimniecibas noligumam ir ietekme uz valsts budzeta un politikas stabilitati.

Turklat Iidztekus nozvejas tiesajai komercvértibai, ko giist attiecigie kugi, ir paredzami $adi
ieguvumi:

- garantCtas darbavietas uz zvejas kugiem,

- atbilstoss darbavietu skaita pieaugums ostas, kugu biivétavas, pakalpojumu uznémumos
u.c.,

- So darbavietu pieejamiba regionos, kur nav citu darba iespéju,
- ieguldijums ES apgadg€ ar zivju produktiem.
Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem attiecigajiem instrumentiem

Saistiba ar zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumiem parskaititie finansu Iidzekli veido
atkartoti izmantojamos ienémumus treSo partnervalstu budzeta. Tomér So finansu Iidzeklu
dalas iedaliSana darbibu 1istenoSanai saskana ar valsts nozares politiku ir nosacijums
zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu noslégianai un to Tsteno$anas uzraudzibai. Sie
finanSu resursi ir saderigi ar citiem finans€Sanas avotiem no citiem starptautiskiem
finansétajiem, tostarp EAF fondiem.
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1.6.

1.7.

Ilgums un finansiala ietekme
X  lerobezota ilguma priekslikums/iniciativa

X PriekSlikums/iniciativa speka uz tris gadu periodu, sakot no dienas, kad tas stajas speka
(visticamak no 2012. Iidz 2015. gadam)X Finansiala ietekme no 2012. [idz 2015. gadam

O Beztermina priekslikums/iniciativa

— Isteno$ana ar uzsaksanas periodu no [GGGG] lidz [GGGG],
— péc kura turpinas normala darbiba.

Paredzetie parvaldibas veidi'’

X Komisijas Tstenota centraliz&ta tieSa parvaldiba

[ Centralizéta netieSa parvaldiba, izpildes uzdevumus deleggjot:
— 0O izpildagenttiram

— [ Kopienu izveidotam struktiram''

— [ valstu publiska sektora struktiram vai tam struktGram, kas veic valsts parvaldes
uzdevumus

— [ personam, kuram ir uzticéts veikt ipasas darbibas saskapa ar Liguma par Eiropas
Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attiecigd pamatakta FinanSu regulas 49. panta
nozime

O] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

0] Decentralizéta parvaldiba kopa ar tre$am valstim

[ Parvaldiba kopa ar starptautiskam organizacijam (precizet)

Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informaciju iedala ,,Piezimes”.
Piezimes

[...]

10

Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz FinanSu regulu skatit BudgWeb timekla vietné:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Ka paredzéts FinanSu regulas 185. panta.
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2.1.

2.2,

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

PARVALDIBAS PASAKUMI
Uzraudzibas un zinosanas noteikumi
Noradit periodiskumu un nosacijumus.

Komisija (Jiirlietu un zivsaimniecibas GD sadarbiba ar zivsaimniecibas ataseju Mauricija un
Eiropas Savienibas delegaciju Mauricija) nodroSinas $a protokola IstenoSanas regularu
uzraudzibu, jo Tpasi uznémeéju iesaistes zina zvejas iesp&ju izmantosana un nozvejas datu zina.

Turklat protokola ir paredzeéta vismaz viena Apvienotas komitejas ikgad€ja sanaksme, kuras
laika Komisija un ieinteresétas dalibvalstis tiekas ar treSo valsti, lai apspriestos par noliguma
un ta protokola 1stenoSanu.

Attieciba uz nozares atbalsta istenosanu protokola noteikts, ka Puses katru gadu noveérte
nozares daudzgadu programmas 1stenoSanas rezultatus. Protokola paredz&ta nozares atbalstam
atveleta finansiala ieguldijuma apjoma pielagoSanas iesp€ja gadijuma, ja novertgjuma bis
noradits, ka finans€to mérku 1stenoSana nav apmierinosa.

Parvaldibas un kontroles sistéma
Apzinatie riski

Zivsaimniecibas protokola ievieSana ir saistita ar zinamu risku, piem€ram, zivsaimniecibas
nozares politikas finanséSanai paredz€tas summas var netikt iedalitas saskana ar vienoSanos
(parplanosana).

Paredzetas kontroles metodes

Lai noverstu iepriek$€ja punkta min&to risku, paredzets izversts dialogs par nozares politikas
planoSanu un stenoSanu. S1 kontrole ietver ar1 2.1. punkta noradito rezultatu kopigu analizi.

Turklat protokola ir Tpasas klauzulas ta darbibas aptur€Sanai ar konkrétiem nosacijumiem un
konkrgtos apstaklos.

KrapS$anas un parkapumu apkarosanas pasakumi
Noradit esoSos vai planotos novérSanas un aizsardzibas pasakumus.

Attieciga tresa valsts ir pilniba atbildiga par to, ka tiek izmantots finansialais ieguldijums, kuru
ES maksa saskana ar noligumu. Tomér Komisija appemas tiekties izveidot pastavigu politisko
dialogu un sadarbibu, lai varétu labak parvaldit noliguma TistenoSanu un stiprinat ES
ieguldijumu ilgtsp&jiga resursu parvaldiba. Katra zina visi maksajumi, kurus Komisija veic
atbilstigi noligumam, notiek saskana ar parastajiem Komisijas noteikumiem un budzeta un
finanSu procediiram. Tas lauj pilniba identificét treSo valstu bankas kontus, kuros iemaksa
finansiala ieguldijuma summas. Konkrétaja gadijuma protokola 2. panta noradits, ka visu
finansialo ieguldijumu iemaksa Valsts kases konta, kas atveérts Mauricijas iestazu izraudzita
finansSu iestade.
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3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta izdevumu
pozicijas

1. Esos$as budzeta izdevumu pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijam un budZzeta pozicijam

BudZeta pozicija Izc}evumu Iemaksas
veids
Daudzgadu
finansu Finansu
shémas o o regulas
1zdevurpp Numurs .. Dif./nedif.'? no EP Tﬁg kandidat- | tresam 18. panta
kategorija [I[zdevumu kategorija .....] valstim - 14 - 1. punkta
valstim valstim N
aa) apakSpunkt
a nozime
11.0301
Starptautiski ~ zivsaimniecibas | .
- . Dif.
noligumi
2 11.010404 NE NE NE NE
Starptautiski zivsaimniecibas Nedif.
noligumi —  administrativie
izdevumi

2. No jauna veidojamas budzeta pozicijas

(nepiemero)

12
13

Dif. — diferencgtas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2

3.2.1.

Paredzama ietekme uz izdevumiem

Paredzamas ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums

Miljonos EUR (4 zimes aiz komata)

Daudzgadu  finanSu  shémas izdevumu
kategorija:

Dabas resursu saglabaSana un apsaimniekoSana

N gads | N+1 gads | N+2 gads -

MARE GD 2012) | @o13) | o14) | KOPA
* Darbibas apropriacijas

Saistibas 1) 0.660 0.660 0.660 1.980
Budzeta pozicijas numurs: 11.0301

Maksajumi ) 0.660 0.660 0.660 1.980

Saistibas (1a)
Budzeta pozicijas numurs:

Maksajumi (2a)
. Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas
no konkrétu programmu pieskirumiem'®
Budzeta pozicijas numurs: 11.010404 3) 0.021 0.021 0.081 0.123
* KOPA — Darbibas apropricijas'’ Saistibas “4) 0.660 0.660 0.660 1.980

15
16

17

LV

N gads ir gads, kura sak Tstenot priekslikumu/iniciativu.

Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta izdevumi (kadreiz&jas “BA” pozicijas), netie§da pétnieciba, tiesa

pétnieciba.

So finansialo ieguldfjumu veido: EUR 357 500 gada, kas atbilst atsauces daudzumam 5 500 tonnu gada, un b) EUR 302 500 gada, kas atvéléti Mauricijas Republikas
zivsaimniecibas nozares politikas izstrades atbalstam. Ja ikgad€ja nozveja parsniegs 5 500 tonnu, finansiala ieguldijuma ikgadgjo pieSkirumu palielinas par EUR 65 par
katru papildu nozvejoto tonnu. Tomér Eiropas Savienibas $adi samaksata ikgadgja kopsumma nedrikst vairak neka divas reizes parsniegt EUR 715 000 (sk. protokola

2. panta 4. punktu).
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Gadijuma, ja priekSlikums/iniciativa ietekmé vairakas izdevumu kategorijas (nepiemero)

LV

Maksajumi Q) 0.660 0.660 0.660 1.980
. KOP_A — Adm1n1§tr51tzvés . apropriacijas, kas tieck  finansétas ©6) 0.021 0021 0081 0123
no konkr&tu programmu pieskirumiem
KOPA — Saistibas =4+ 6 0.681 0.681 0.741 2.103
Daudzgadu finansu shémas

Maksajumi =5+6 | 0.681 0.681 0.741 2.103

5. IZDEVUMU KATEGORIJAS apropriacijas
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Daudzgadu  finanSu  shémas izdevumu .. .. s
= ,,Administrativie izdevumi
kategorija:
Miljonos EUR (3 zimes aiz komata)
N gads | N+1 gads | N+2 gads =
(2012) (2013) (2014) KOPA
MARE GD
¢ Cilvekresursi 0.064 0.064 0.064 0.192
* Pargjie administrativie izdevumi'® 0.010 0.010 0.010 0.030
KOPA — MARE GD Apropriacijas 0.074 0.074 0.074 0.222
KOPA — (Saistibu summa
Daudzgadu finansu shémas 5. 1ZDEVUMU maksajumu summa) 0.074 0.074 0.074 0.222
KATEGORIJAS apropriacijas J
Miljonos EUR (3 zimes aiz komata)
N gads | N+1 gads | N+2 gads | KOPA
KOPA — Saistibas 0.755 0.755 0.815 2.325
Daudzgadu finansu shémas 1.-5.
5. IZDEVUMU KATEGORIJAS apropriacijas Maksajumi 0.755 0.755 0.815 2.325
8 Uz vietas veikto uzraudzibas pasakumu izmaksu aplese.
" N gads ir gads, kura sak Tstenot priekslikumu/iniciativu.
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3.2.2.  Paredzama ietekme uz darbibas apropriacijam
— O Priekslikums/iniciativa neparedz darbibas apropriaciju izmantoSanu
— X Priekslikums/iniciativa paredz darbibas apropriaciju izmantoSanu $ada veida:

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (4 zimes aiz komata)

Iek]aut ietekmes atspoguloSanai vajadzigo gadu P
N gads (2012) N+1 gads (2013) N+2 gads (2014) N+3 gads skaitu (skat. 1.6. punktu) KOPA
Noradit
KOPA
mérkus un ] ] ; ] ; ; ; ;
rezultatus Daudzu :
_ : : : : : : : ms :
Rezulta ; . } ; . } . : . : . : o .
Rezult ¢ Kopgja ' e i Kopgja ¢ Kopgja : Kopgj | Da : Kopgja : Kopgja | Kopgja :
- tu b b Kope_]as b b Dau - 1 Dau H . W o
ata o Daudzu : s Daudzu : . Daudzu : s Daudzum : s 1 as ud s : is ¢ Kopgjas
X vidgjas - ¢ izmaksa D - dzu . L dzu ot
veids . ms t izmaks ms : ms  izmaks S ¢ izmaks * izmak zu © izmaks  izmaks rezultat : izmaksas
4 20 izmaks : is : : ms : ms ;
: as : H i as i sas ms : as i as u
as ! ! 3 ! ) ) }
daudzu
ms
_ _ 21
KONKRETAIS MERKIS Nr. 1
Tunzivju nozveja Atsau
¢ EUR 6 5500t 1§ 0.3575 5500t 0.3575 5500t 1§ 0.3575 16500 1.0725
daudz. | 5/t t
tonnas
Nozares atbalsts 0.3025 1 0.3025 1 0.3025 1 0.3025 0.9075
Starpsumma — 1. konkrétais merkis 0.660 0.660 0.660 1.980

Rezultati ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbtivéto ceJu garums kilometros utt.).
Konkrétie mérki, kas noraditi 1.4.2. punkta.
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KONKRETAIS MERKIS Nr. 2

Rezultats

Starpsumma — 2. konkré&tais merkis

KOPEJAS IZMAKSAS

0.660

0.660

0.660

1.980

54
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3.2.3.

Paredzama ietekme uz administrativajam apropridcijam

3.2.3.1. Kopsavilkums

— O

Priekslikums/iniciativa neparedz administrativo apropriaciju izmantoSanu

— X Priekslikums/iniciativa paredz administrativo apropriaciju izmanto$anu sada veida:

Miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

N22
(2012)

gads

N+l
(2013)

gads

N+2
(2014)

gads

KOPA

Daudzgadu finan$u shémas
5. IZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi

0.064

0.064

0.064

0.192

Pargjie administrativie
izdevumi®

0.010

0.010

0.010

0.030

Starpsumma — daudzgadu
finansu shémas
5. IZDEVUMU
KATEGORIJA

0.074

0.074

0.074

0.222

Arpus daudzgadu finansu
shémas 5. IZDEVUMU
KATEGORIJAS*

Cilvekresursi

0.016

0.016

0.016

0.048

Citi administrativie
izdevumi®®

0.005

0.005

0.065

0.075

Starpsumma —

Arpus daudzgadu finansu
shémas

5. IZDEVUMU
KATEGORIJAS

0.021

0.021

0.081

0.123

KOPA

0.095

0.095

0.155

0.345

2
23
24

25

55

N gads ir gads, kura sak istenot priekslikumu/iniciativu.
Biroju darbinieku uz vietas veikto uzraudzibas pasakumu izmaksu aplése.

Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoS$anas atbalsta izdevumi
(kadreizgjas “BA” pozicijas), netie$a petnieciba, tiesa petnieciba.

Delegacijas dalibnieku uz vietas veikto uzraudzibas pasakumu izmaksu aplése. 2014. gada summa ietver lidzeklus
par protokola ex-post novertejumu.
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3.2.3.2. Paredzamas cilvékresursu vajadzibas

- O Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantoSanu

- X Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantosanu $§ada veida:

Paredzamais apjoms izsakams veselos skaitlos (vai maksimali ar vienu zImi aiz komata)

Ieklaut ietekmes
N gads N+1 gads N+2 gads N+3 gads | atspogulosanai
vajadzigo
(2012) (2013) (2014) (2015) gadu  skaitu  (skat.
1.6. punktu)
« Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
XX 01 0.1 01 (Galvena mitne un Komisijas | 0.051 0.051
parstavniecibas)
XX 01 01 02 (Delegacijas)
XX 01 05 01 (Netiesa petnieciba) 0 0 0 0
10 01 05 01 (Tiesa petnieciba) 0 0 0 0
» Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu — FTE)*
XX 010201 (CA, INT, SNE, ko finans€é no o o 0 0
visparigajam apropriacijam)
XX 010202 (CA, INT, JED, LA un SNE 0013 0013 0013

delegacijas)

Galvena mitne”®

XX 01 04 yy*’

- Delegacijas

XX 01 05 02 (CA, SNE, INT— netiesa
pétnieciba)

10 01 05 02 (CA, SNE, INT — tie3a pétnieciba)

LV

26

SNE — valstu norikotie eksperti.
27

"BA" pozicijam).
28

56

CA — ligumdarbinieki, INT — pagaidu darbinieki, JED — jaunakie eksperti delegacijas, LA — vietgjie darbinieki,
Saskana ar robezlielumiem attieciba uz arsStata darbiniekiem, ko finans€ no darbibas apropriacijam (kadreizgjam

Struktiirfondi, Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas Zivsaimniecibas fonds (EZF).
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11 01 04 04 (CA, atbildigais par nozares atbalsta 0016 0016 0016
izmantoS$anas uzraudzibu) ‘ ‘ ‘
KOPA 0.080 0.080 0.080

XX ir attieciga politikas joma vai budZeta sadala.

Cilvekresursu vajadzibas tiks nodroSinatas, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkr&tas darbibas parvaldiba un/vai ir
pargrupéti attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot vado$ajam GD gada budzZeta sadales procedura pieskirtos papildu
resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

LV 57 LV




Cilvekresursu daudzuma aprékins

Ier&dni un pagaidu darbinieki

1 MARE GD lietvedis + nodalas vaditajs/nodalas vaditaja vietnieks +
sekretariats; 0,4 darbinieki gada

Izmaksu aprekins: 0,4 darbinieki gada x EUR 127000 gada =
EUR 50 800 => EUR 0,051 milj.

Arstata darbinieki

1 delegéts ligumdarbinieks (Mauricija), kura uzdevums ir Mauricijas
iestadém nodoto vai Mauricijas iestazu izdoto zvejas atlauju
izmantoSanas uzraudziba 0,2 darbinieki gada

Izmaksu aprékins: 0,2 darbinieki gada X% EUR 64000 gada =
EUR 12 800 => EUR 0,013 milj.

Darbinieki arpus 5. izdevumu
kategorijas

1 Iigumdarbinieks — zivsaimniecibas atasejs Mauricijas delegacija,
kura uzdevums ir nozares atbalsta izmantoSanas uzraudziba; kopuma
péc apléses — 0,25 darbinieki gada

Izmaksu aprékins: 0,25 darbinieki gada x EUR 64000 gada =
EUR 16 000 => EUR 0,016 milj.

Kopgjo cilvekresursu daudzuma gada aprékins: EUR 50 800 + EUR 12800 + EUR 16 000
EUR 79 600 => EUR 0,0796 mil;.

Veicamo uzdevumu apraksts

- Palidziba sarunved€jam ar zivsaimniecibas noligumu saistito sarunu sagatavos$ana un

noslégsana:

- piedalities sarunas ar treSam valstim, lai noslégtu noligumus zivsaimniecibas

nozare€,

- sagatavot komisaram noveértéjuma zinojumu projektus un sarunu stratégijas
piezimes,

- iesniegt un aizstavét Komisijas nostaju Padomes Argjas zivsaimniecibas politikas
darba grupa,

- kopa ar dalibvalstim meklét kompromisa risinajumus, kas ieklaujami noliguma

galigaja redakcija.

- Noligumu istenosanas uzraudziba:

- veikt zivsaimniecibas noligumu istenosanas ikdienas uzraudzibu,

- sagatavot un parbaudit finansiala ieguldijuma un ipasu papildu ieguldijumu

maksasanas saistibas un to izpildi,

- regulari zigot par noligumu istenoSanas gaitu,

LV

53 LV



LV

- novertet noligumu zinatniskos un tehniskos aspektus,

- sagatavot Padomes regulas un Iémuma prieksSlikuma projektu un izstradat
noliguma tekstu,

- uzsakt un parraudzit pienemsanas procediru.
Tehniska atbalsta darbinieks:

- sagatavot Komisijas nostaju Apvienotaja komiteja.
Starpiestazu sadarbiba:

- sarunu procesa parstavét Komisiju Padomé, Eiropas Parlamenta un attiecigajas
dalibvalstis,

- sagatavot atbildes uz Eiropas Parlamenta uzdotajiem mutiskajiem un rakstiskajiem
jautajumiem.

Starpdienestu apspriedes un darbibas koordingSana:

- jautajumos par noligumu slégsanas sarunam un istenoSanas uzraudzibu nodroSinat
saikni ar pargjiem generaldirektoratiem,

- organizet starpdienestu apspriedes un atbildét uz informacijas pieprasijumiem.
NovertéSana:
- piedalities ietekmes novertéjuma atjauninasana,

- analiz€t sasniegtos mérkus un novertésanas raditajus.
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3.24.

3.2.5.

Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu
- X Priekslikums/iniciativa atbilst kart€jai daudzgadu finansu shémai

— O Pienemot priekSlikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija
daudzgadu finansu shéma

Aprakstit, kas japarplano, noradot attiecigas budzeta pozicijas un summas.
[...]

— O Piepemot priekslikumu/iniciativu, japiemero elastibas instruments vai japarskata
daudzgadu finansu shema®

Aprakstit, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un summas.

[...]

Treso personu iemaksas

— X Priekslikums/iniciativa neparedz treSo personu Iidzfinanséjumu

29

Skatit Iestazu noliguma 19. un 24. punktu.
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3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem

— X Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus
— O Priekslikums/iniciativa finansiali ietekme:

(] pasu resursus

O dazadus iepémumus
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